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Leggere innanzitutto il manuale di istruzioni.

Gentile Cliente,

ci auguriamo che l'articolo da Lei scelto, prodotto in moderni stabilimenti e
sottoposto ai piu severi controlli di qualita, risponda interamente alle Sue esigenze.

Atal fine, La invitiamo a leggere attentamente il manuale di istruzioni del prodotto
prima di procedere al suo utilizzo e di conservarlo per eventuali consultazioni
future.

Il presente manuale

e Aiutera |'utente ad utilizzare I'apparecchio in modo rapido e sicuro.

e | eggere le istruzioni per I'uso prima di installare e utilizzare il prodotto.

e Seguire attentamente le istruzioni, in particolare quelle inerenti alla sicurezza.

e Conservare il presente manuale in un luogo facilmente accessibile per eventuali
future consultazioni.

e | eggere inoltre gli altri documenti forniti assieme al prodotto.

Il presente manuale puo essere valido anche per altri modelli.

Simboli e loro descrizione
Il manuale di istruzioni contiene i seguenti simboli:

G Informazioni importanti o consigli utili di utilizzo.
A Segnale di avvertimento in caso di situazioni pericolose per la persona o i beni.
/N Awvertimento in caso di problemi con il voltaggio.
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1. Mensole dello sportello regolabili 5. Coperchio scomparto per frutta e
2. Scomparto per le uova verdura

3. Ripiani bottiglie 6. Mensole amovibili

4. Scomparto frutta e verdura 7. Lampadina e termostato

G Le illustrazioni contenute in questa guida sono schematiche e potrebbero
non corrispondere esattamente al prodotto in uso. Se le parti in oggetto non sono
incluse nel prodotto acquistato, significa che sono da intendersi per altri modelli.
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Elmportanti avvertenze per la sicurezza

Prendere in esame le seguenti
informazioni. La mancata osservanza
di queste informazioni pud provocare
lesioni 0 danni materiali. Quindi tutte
le garanzie e gli impegni sull’affidabilita
diventerebbero privi di validita.

| pezzi di ricambio originali verranno
forniti per 10 anni, successivamente
alla data di acquisto del prodotto.

Uso previsto
Questo apparecchio & destinato ad

essere usato
e all'interno e in aree chiuse, ad

esempio in casa;

e in ambienti di lavoro chiusi, come
negozi e Uffici;

e in strutture chiuse di soggiorno, come
agriturismi, alberghi, pensioni.

¢ Non deve essere usato all'esterno.

Sicurezza generale

e Quando si vuole smaltire/eliminare
I'apparecchio, & consigliabile
consultare il servizio autorizzato per
apprendere le informazioni necessarie
e conoscere gli enti autorizzati.

e Consultare il servizio di manutenzione
autorizzato per tutti i problemi
relativi al frigorifero. Non intervenire
o far intervenire sul frigorifero senza
informare il servizio manutenzione
autorizzato.

e Per apparecchi dotati di scomparto
freezer; non mangiare coni gelato o
cubetti di ghiaccio o gelati appena
estratti dal freezer! (Cio potrebbe
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causare sintomi di congelamento in
bocca).

Per apparecchi dotati di scomparto
freezer; non mettere bottiglie e lattine
di bibite liquide nello scomparto

del freezer altrimenti potrebbero
esplodere.

Non toccare con le mani gli alimenti
gelati; possono incollarsi ad esse.

Scollegare il frigorifero prima della
pulizia 0 dello sbrinamento.

[I'vapore e i materiali per la pulizia
vaporizzati non devono mai essere
usati per pulire e scongelare il
frigorifero. In queste situazioni, il
vapore puod entrare in contatto con
le parti elettriche e provocare corto
circuito 0 scossa elettrica.

Non usare mai parti del frigorifero
come lo sportello come mezzo di
supporto o movimento.

Non utilizzare dispositivi elettrici
al’interno del frigorifero.

Non danneggiare le parti, in cui
circola il refrigerante, con utensili
perforanti o taglienti. Il refrigerante

puod scoppiare quando i canali del
gas dell’evaporatore, le estensioni dei
tubi o le peliicole superficiali vengono
punti e provocano irritazioni alla pelle e
lesioni agli occhi.

Non bloccare o coprire la ventilazione
dell’elettrodomestico.

| dispositivi elettrici devono essere
riparati solo da persone autorizzate.
Le riparazioni eseguite da personale
non competente provocano danni
all'utilizzatore.



In caso di guasto o durante lavori
di riparazione e manutenzione,
scollegare la fornitura d'energia
principale spegnendo il fusibile
principale o scollegando la presa
dell’'apparecchio.

Non tirare dal cavo quando si estrae
la spina.

Posizionare le bibite piu alte molto
vicine e in verticale.

Non conservare mai nel frigorifero
contenitori spray che contengano
sostanze infiammabili ed esplosive.

Non utilizzare apparecchiature
meccaniche o altri mezzi diversi da
quelli consigliati dal produttore per
accelerare il processo di sbrinamento.

Questo apparecchio non deve
essere usato da persone con disturbi
fisici, sensoriali 0 mentali o persone
non preparate 0 senza esperienza
(compresi bambini) a meno che non
ricevano la supervisione da parte

di una persona responsabile della
loro sicurezza che liistruira sull'uso
corretto dell'apparecchio.

Non utilizzare frigoriferi danneggiati.
Consultare I'agente per l'assistenza in
caso di dubbi.

La sicurezza elettrica del frigorifero &
garantita unicamente se il sistema di
messa a terra dell’apparecchiatura &
conforme agli standard.

esposizione dell'apparecchio
a pioggia, neve, sole e vento e
pericolosa per la sicurezza elettrica.

Contattare I'assistenza autorizzata
quando c¢i sono danni ai cavi in modo
da evitare pericoli.

Non collegare mai il frigorifero alla
presa a muro durante I'installazione,
per evitare il rischio di morte o lesioni
gravi.

Questo frigorifero € destinato solo alla
conservazione di alimenti. Non deve
essere usato per altri scopi.

L'etichetta con le specifiche tecniche
si trova sulla parete sinistra nella parte
interna del frigorifero.

Non collegare mai il frigorifero a
sistemi di risparmio energetico;
potrebbero danneggiare il frigorifero.
Se c¢’e una luce blu sul frigorifero, non
guardarla a lungo a occhio nudo o
con strumenti ottici.

Per i frigoriferi con controllo manuale,
attendere almeno 5 minuti per awiare
il frigorifero dopo un'assenza di
elettricita.

Questo manuale operativo deve
essere dato al nuovo proprietario
dell'apparecchio quando il prodotto
stesso viene dato ad altri.

Evitare di provocare danni al cavo di
alimentazione quando si trasporta

il frigorifero. Piegare il cavo puo
provocare un incendio. Non mettere
mai oggetti pesanti sul cavo di
alimentazione.

Non toccare la spina con le
mani bagnate quando si collega
I'apparecchio alla rete elettrica.




Non collegare il frigorifero alla rete se
la presa elettrica & allentata.

Non deve essere spruzzata
acqua sulle parti interne o esterne
dell'apparecchio per motivi di
sicurezza.

Non spruzzare sostanze contenenti
gas infiammabili come gas propano
vicino al frigorifero per evitare rischio di
incendio ed esplosione.

Non mettere mai contenitori pieni di
acqua sopra al frigorifero; in caso di
schizzi, questo potrebbe provocare
shock elettrico o incendio.

Non sovraccaricare il frigorifero di
alimenti. In caso di sovraccarico,

gli alimenti potrebbero cadere
provocando lesioni alla persona e
danni al frigorifero quando si apre lo
sportello.

Non mettere mai oggetti sopra al
frigorifero; altrimenti questi oggetti
potrebbero cadere quando si apre o
si chiude lo sportello del frigorifero.

Poiché necessitano di un controllo
preciso della temperatura, vaccini,
medicine sensibili al calore e materiali
scientifici non devono essere
conservati nel frigorifero.

Se non sara usato per un lungo
periodo, il frigorifero deve essere
scollegato. Un problema possibile nel
cavo di alimentazione pud provocare
un incendio.

La punta della spina deve essere
pulita regolarmente con un panno
asciutto; altrimenti pud provocare un
incendio.

e |l frigorifero potrebbe spostarsi se i
piedini regolabili non sono assicurati
correttamente al pavimento.
Assicurare correttamente i piedini al
pavimento puo evitare che il frigorifero
Si sposti.

e Quando si trasporta il frigorifero, non
tenerlo dalla maniglia dello sportello.
Altrimenti si stacca.

e Quando & necessari posizionare
I'apparecchio vicino ad un altro
frigorifero o freezer, la distanza trai
dispositivi deve essere di almeno 8
cm. Altrimenti le pareti laterali vicine
potrebbero produrre condensa.

Slcurezza bambini
Se lo sportello ha un lucchetto, la

chiave deve essere tenuta lontana
dalla portata dei bambini.

e | bambini devono ricevere
supervisione per evitare che
interferiscano con |'apparecchio.

Conformita al regolamento
WEEE e allo smaltimento dei
rifiuti
Questo apparecchio non
contiene materiali pericolosi e vietati
descritti nel "Regolamento relativo al
controllo dei rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche" emesso dal
Ministero  dell'ambiente e della
pianificazione urbana. Conforme al
Regolamento WEEE.
Questo  apparecchio ¢
stato realizzato con parti e
materiali di alta qualita che
possono essere ridtilizzati
esono adatti ad essere
riciclati.  Pertanto, non
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smaltire il prodotto con normali rifiuti
domestici alla fine della vita di servizio.
Portarlo ad un punto di raccolta per il
riciclaggio di apparecchiature elettriche
ed elettroniche. Consultare le autorita
locali per conoscere il punto di raccolta
piu vicino. Aiutare a proteggere
I'ambiente e le risorse naturali riciclando
prodotti usati. Per la sicurezza dei
bambini, tagliare il cavo elettrico e
rompere il meccanismo di blocco dello
sportello, se presente, in modo che non
funzioni piu, prima dello smaltimento
dell'apparecchio.

Conformita alla Direttiva
RoHS:

"apparecchio acquistato &
conforme alla Direttiva UE RoHS
(2011/65/EU). Non contiene
materiali pericolosi o proibiti
specificati nella Direttiva.

Informazioni sulla confezione

| materiali di imballaggio del
prodotto sono realizzati con materiali
riciclabili secondo i nostri regolamenti
nazionali sull'ambiente. Non smaltire i
materiali di imballaggio con i rifiuti
domestici o altri rifiuti. Portarli ai
punti di raccolta dedicati ai
materiali di imballaggio, previsti dalle
autorita locali.

Cose da non dimenticare...

Tutte le sostanze riciclate sono
elementi indispensabili per la natura e
la nostra ricchezza nazionale.

Se Si desidera contribuire
alla rivalutazione dei materiali  di
imballaggio, & possibile consultare le
organizzazioni ambientaliste o le
autorita del comune in cui si vive.

Avvertenza HCA
Se il sistema di raffreddamento
dell'apparecchio contiene R600a:

Questo gas ¢ infiammabile. Pertanto,
fare attenzione a non danneggiare
il sistema di raffreddamento e le
tubazioni durante I'uso e il trasporto.
In caso di danni, tenere |'apparecchio
lontano da potenziali fonti di incendio
che possono provocarne I'incendio
e ventilare la stanza in cui si trova
['unita.

Ignorare questa avvertenza se
il sistema di raffreddamento
dell'apparecchio contiene R134a.

Il tipo di gas usato nell'apparecchio &
descritto nell'etichetta con il tipo sulla
parete sinistra nella parte interna del
frigorifero.

Non gettare mai I'apparecchio
nel fuoco per lo smaltimento.

Cose da fare per risparmiare

energia

e Nonlasciare lo sportello del frigorifero
aperto per lungo tempo.

¢ Noninserire alimenti caldi o bevande
calde nell'elettrodomestico.

e Non sovraccaricare il frigorifero
impedendo la circolazione dell'aria al suo
interno.

e Noninstallare il frigorifero sotto laluce
diretta del sole o nelle vicinanze di formi,
lavastoviglie o radiatori. Tenerel
frigorifero ad almeno 30 cm dalle fonti
che emettono calore e ad almeno 5 cm
dai fomi elettrici.

* Porre attenzione nel conservare g
alimentiin contenitori chiusi.

e Perapparecchi dotati di scomparto freezer; &

possibile conservare la quantita massima di

alimenti nel freezer quando si rimuove il ripiano

o il cassetto del freezer. Il valore

di consumo energetico dichiarato per il
frigorifero & stato determinato rimuovendoil
ripiano del freezer o

il cassetto e in condizione di carico massimo.

Non c'e pericolo nell'usare un ripiano o un
cassetto secondo le forme e le dimensioni
degli alimenti da congelare.

e Scongelare alimenti congelati nello
scomparto frigo garantisce risparmio

energetico e conserva la qualita degli alimenti.
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ﬂ Installazione

/\ Se le informazioni date in questo
manuale utente non sono prese in
considerazione, il produttore non
accetta alcuna responsabilita per
questo.

Punti a cui prestare

attenzione quando si sposta

il frigorifero

1. Il frigorifero deve essere scollegato.
Prima del trasporto, il frigorifero deve
essere svuotato e pulito.

2. Prima diimballarlo di nuovo, ripiani,
accessori, scomparto frutta e verdura,
ecc. all'interno del frigorifero devono
essere fissati con nastro adesivo e
assicurati contro i colpi. L'imballaggio
deve essere eseguito con un nastro
doppio o cavi sicuri e bisogna
osservare rigorosamente le norme per
il trasporto presenti sulla confezione.

3. Conservare i materiali originali di
imballaggio per futuri trasporti 0
spostamenti.

Prima di avviare il frigorifero,

Controllare quanto segue prima di

utilizzare il frigorifero:
1. Montare i 2 cuneiin plastica. | cunei

in plastica servono a mantenere la
distanza che assicura la
circolazione dell'aria tra frigorifero e
parete.

2. Pulire la parte interna del frigorifero

come consigliato nella sezione
"Manutenzione e pulizia".

3. Collegare la spina del frigorifero alla
presa elettrica. Quando lo sportello
del frigorifero & aperto, la lampadina
interna si accende.

4. Quando il compressore comincia a
funzionare, si sente un rumore. | liquidi
e i gas sigillati nel sistema refrigerante
pOSsoNo produrre dei rumori, anche
se il compressore non & in funzione;
questo & abbastanza normale.

5. |'bordi anteriori del frigorifero possono
essere tiepidi. Questo & normale.
Queste zone sono progettate
per essere tiepide per evitare la
condensazione.

Collegamenti elettrici
Collegare il frigorifero ad una presa
di messa a terra protetta da un fusibile
della capacita appropriata.
Importante:
e |l collegamento deve essere conforme
ai regolamenti nazionali.

e |aspina elettrica deve essere
facilmente accessibile dopo
I'installazione.

e |a sicurezza elettrica del frigorifero e
garantita unicamente se il sistema di
messa a terra dell’apparecchiatura &
conforme agli standard.

e | atensione dichiarata sull'etichetta
che si trova nel lato interno a sinistra
dell'apparecchio deve essere pari alla
tensione di rete.

e Le prolunghe e le prese multiple
non devono essere usate per il
collegamento.
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/\ Un cavo di alimentazione danneggiato
deve essere sostituito da un
elettricista qualificato.

A\ L’apparecchio non deve essere usato
finché non viene riparato! C’e rischio
di shock elettrico!

Smaltimento del materiale di
imballaggio

| materiali di imballaggio potrebbero
essere dannosi  per i bambini.
Tenere i materiali di imballaggio fuori
dalla portata dei bambini o smaltirli
classificandoli secondo le istruzioni sui
rifiuti comunicate dalle autorita locali.
Non smaltire assieme ai normali rifiuti
domestici, smaltire nei punti di raccolta
appositi indicati dalle autorita locali.

L'imballaggio del frigorifero € prodotto
con materiali riciclabili.

Smaltimento del vecchio
frigorifero
Smaltire il vecchio frigorifero
senza danni per I'ambiente.
¢ Bisogna consultare il rivenditore
autorizzato o il centro di raccolta rifiuti
della propria citta per quanto riguarda
lo smaltimento del frigorifero.
Prima di smaltire il frigorifero, tagliare

la spina elettrica e, se ci sono blocchi
allo sportello, renderli inutilizzabili per
proteggere i bambini da eventuali
pericoli.

Posizionamento e
installazione

/\ Nel caso.in cui la porta di ingresso
della stanza in cui il frigorifero” deve

essere posizionato non & abbastanza
grande per il passaggio del frigorifero,
chiamare il servizio autorizzato per
rimuovere le porte del frigorifero e per
farlo passare attraverso la porta.

1. |Installare il frigorifero in un luogo
che ne permetta il facile utilizzo.

2. Tenere il frigorifero lontano da fonti
di calore, luoghi umidi e luce diretta
del sole.

3. Intorno al frigorifero deve esserci
ventilazione appropriata per poter
avere operativita efficiente. Se il
frigorifero deve essere posizionato
in un recesso della parete, &
necessario porlo ad almeno 5 cm di
distanza dal soffitto e a 5 cm dalla
parete. Non posizionare
I'apparecchio su materiali come
tappetini o tappeti.

4. Posizionare |'elettrodomestico solo
su superfici uniformi e piane per
evitare dondolii.

Sostituzione della lampadina
interna

Per cambiare lampadina/LED utilizzati
per illuminare il frigorifero,

rivolgersi al Servizio Assistenza
Autorizzato.

La lampada (le lampade) usata
(usate) nell'apparecchiatura non

€ (sono) adatta (adatte) per
['illuminazione domestica.

L'obiettivo previsto per questa
lampada € quello di assistere |'utente
in fase di posizionamento degli alimenti
all'interno del frigorifero / congelatore
in modo sicuro e comodo.

Le lampadine utilizzate in questo
apparecchio devono sopportare
condizioni fisiche estreme come
temperature inferiori a -20°C.



Inversione degli sportelli
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n Preparazione

@ |l frigorifero dovra essere installato
ad almeno 30 cm lontano da fonti
di calore, come forni, riscaldamento
centrale e stufe e ad almeno 5 cm
da forni elettrici e non deve essere
esposto alla luce diretta del sole.

] |a temperatura ambiente della stanza
in cui viene installato il frigorifero
deve essere aimeno 10°C . Usare |l
frigorifero in ambienti con temperatura
inferiore non & consigliabile per motivi
di efficienza.

0 Assicurarsi che I'interno del frigorifero
sia ben pulito.

G In caso diinstallazione di due frigoriferi
I'uno accanto all’altro, devono esservi
almeno 2 cm di distanza tra di loro.

G Quando il frigorifero viene messo in
funzione per la prima volta, osservare
le seguenti istruzioni per le prime sei
ore.

- La porta non si deve aprire
frequentemente.

- Deve funzionare vuoto senza
alimenti all'interno.

- Non staccare il frigo dalla presa
di corrente. Se si verifica un calo
di potenza al di la del controllo
dell'utente, vedere le avertenze
nella sezione “Soluzioni consigliate
per i problemi”.

G Conservare i materiali originali di
imballaggio per futuri trasporti o
spostamenti.
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E Utilizzo del frigorifero

Impostazione della
temperatura di funzionamento

La temperatura di
funzionamento é regolata
con il comando temperatura.

Dbiep «+@—@—@—@—@» GCsfeep
1 2 3 4 5
(O) Min. Max.

1 = impostazione raffreddamento
minimo (Impostazione piu calda)
5 = impostazione raffreddamento
massimo (Impostazione piu fredda)

(Oppure)
Min. = impostazione
raffreddamento minimo

(Impostazione piu calda)
Max. = impostazione
raffreddamento massimo

(Impostazione piu fredda)

La temperatura media all'interno del
frigo dovrebbe essere intorno a +5°C.

Scegliere l'impostazione secondo la
temperatura desiderata.

Si noti che ci saranno temperature
diverse nell'area di raffreddamento.

La sezione piu fredda & quella
immediatamente sopra lo scomparto
per le verdure.

La temperatura interna dipende
anche dalla temperatura ambiente,
dalla frequenza con cui lo sportello
viene aperto e dalla quantita di cibo
contenuto all'interno.

L'apertura frequente dello sportello
provoca un aumento della temperatura
interna.

Per questo motivo si consiglia di
chiudere lo sportello subito dopo I'uso,
il piu velocemente possibile.

Uso degli scomparti interni

Mensole amovibili: La distanza tra
i ripiani pud essere regolata quando
necessario.

Cassetto verdura: Verdura e frutta
pOSSONO essere conservate in questo
scomparto per lunghi periodi, senza
deteriorarsi.

Ripiano bottiglie: bottiglie, barattoli e
lattine possono essere posti in questi
ripiani.

Raffreddamento
Conservazione alimenti

Lo scomparto frigo serve per la
conservazione a breve termine di cibi
freschi e bevande.

Conservare i prodotti  caseari
nell'apposito scomparto del frigorifero.

Le bottiglie possono essere messe nel
portabottiglie o nel ripiano per bottiglie
dello sportello.

La carne cruda viene conservata al
meglio in una busta in polietilene nello
scomparto sul fondo del frigorifero.

Lasciare chei cibi e le bevande calde si
raffreddino fino a temperatura ambiente
prima di metterli nel frigorifero.
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e Attenzione
Conservare |'alcol concentrato
esclusivamente in posizione verticale e

perfettamente chiuso.
e Attenzione

Non conservare sostanze esplosive
0 contenitori con gas propellenti

infammabili (panna in bomboletta,
lattine spray, ecc.) nell'elettrodomestico.
Pericolo di esplosioni.

Sbrinamento

Lo scomparto frigo si
automaticamente. L'acqua di
sbrinamento scorre attraverso il canale
di drenaggio fino a un contenitore di
raccolta sul retro dell'elettrodomestico.

Durante lo sbrinamento, si formano
goccioline di acqua sul retro del frigo a
causa dell'evaporatore.

Se le gocce non fluiscono tutte,
potrebbero congelarsi di nuovo dopo
lo sbrinamento; rimuoverle con un
panno bagnato con acqua calda, ma
mai con un oggetto duro o tagliente.

Controllare il flusso dell'acqua di
sbrinamento di tanto in tanto:
potrebbe bloccarsi.

sbrina
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Arresto del prodotto

Se il termostato & dotato della
posizione “0™:

- Il prodotto smette di funzionare
quando si porta il termostato in
posizione “0” (zero). Il prodotto non si
awvia a meno che non si porta di nuovo
il termostato in posizione “1” o un'altra
posizione.

Se il termostato & dotato della
posizione “min”:

- Scollegare il prodotto per arrestarlo.



n Manutenzione e pulizia

/\ Non usare mai gasolio, benzene o
sostanze simili per scopi di pulizia.

INE consigliato scollegare I'apparecchio
prima della pulizia.

/\ Non utilizzare mai attrezzi appuntiti o
sostanze abrasive, saponi, detergenti
per la casa o cere per la pulizia.

G Utilizzare acqua tiepida per pulire
I'alloggiamento del frigorifero e
asciugarlo.

G Utilizzare un panno umido intriso
di una soluzione composta da un
cucchiaino di bicarbonato di soda e
da circa mezzo litro di acqua e pulire
l'interno, quindi asciugare.

/\ Assicurarsi che I'acqua non penetri
nel quadro di comando della
temperatura.

N\ Seli frigorifero non viene usato per un
lungo periodo di tempo, scollegare il
cavo di alimentazione, rimuovere tutti
gli alimenti dal suo interno, pulirlo e
lasciare lo sportello aperto.

G Controllare le guarnizioni dello

sportello periodicamente per garantire

che siano pulite € che non siano
presenti particelle di alimenti.

A\ Per rimuovere e rastrelliere dello
sportello, rimuovere tutto il contenuto
e spingere semplicemente le
rastrelliere verso l'alto.

/A\Non utilizzare mai agenti di pulizia o
acqua contenente cloro per pulire
le superfici esterne e le parti rivestite
in cromo dell'apparecchio. Il cloro
provoca corrosione su tali superfici di
metallo.

Protezione delle superfici di
plastica

G Non inserire oli liquidi o piatti cotti in
olio nel frigorifero se in contenitori
non sigillati poiché questi possono
danneggiare le superfici in plastica
del frigorifero. In caso di fuoriuscita di
olio sulle superfici in plastica, pulire e
asciugare le parti della superfici con
acqua tiepida.
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Soluzioni consigliate per i problemi

Prima di chiamare il servizio assistenza, rivedere la lista precedente. Sirisparmiera
tempo e denaro. Questa lista comprende frequenti reclami che non derivano da
difetti di lavorazione o dai materiali utilizzati. Alcune delle funzioni descritte qui
potrebbero non esistere nel proprio prodotto.

Il frigorifero non funziona.
e |l frigorifero & correttamente collegato alla corrente? Inserire la spina nella presa a
muro.
e |l fusibile della presa a cui € collegato il frigorifero & funzionante o il fusibile
principale & saltato? Controllare il fusibile.
Condensa sulla parete laterale dello scomparto frigo (MULTIZONE, COOL
CONTROL e FLEXI ZONE).
e Ambiente in condizioni molto fredde. Apertura e chiusura frequente della porta
Ambiente in condizioni molto umide Conservazione del cibo contenente liquidli
in contenitori aperti. Porta lasciata aperta. Portare il termostato a temperatura
inferiore.
e Diminuire il tempo di apertura della porta o aprirla meno frequentemente.
e Coprire il cibo contenuto in contenitori aperti con materiale adatto.

e Asciugare la condensa con un panno asciutto e controllare se continua.

compressore non funziona

e | a protezione termica del compressore & inattiva in caso di mancanza di corrente
o di mancato collegamento alla presa, se il sistema refrigerante non € ancora
stato regolato. Il frigorifero comincera a funzionare dopo circa 6 minuti. . Chiamare
il servizio assistenza se il frigorifero non inizia a funzionare al termine di questo
periodo.

e |l frigorifero € nel ciclo di sbrinamento. Si tratta di una cosa per un frigorifero
con sbrinamento completamente automatico. Il ciclo di sbrinamento si verifica
periodicamente.

e | 'elettrodomestico non & collegato alla presa. Accertarsi che la spina sia inserita in
modo corretto nella presa.

¢ |e regolazioni di temperatura sono eseguite correttamente?
e Potrebbe esserci un‘assenza di corrente.
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¢ |l nuovo frigorifero & pit grande del precedente. Cid € abbastanza normale. |
grandi frigoriferi lavorano per lunghi periodi di tempo.

e |atemperatura ambiente pud essere alta. Cid & abbastanza normale.

e | frigorifero & stato collegato alla presa di recente o € stato riempito di cibo. Lo
sbrinamento completo del frigorifero pud durare un paio d’ore.

e  Grandi quantita di cibo caldo sono state recentemente inserite. | cibi caldi devono
essere raffreddati fino alla temperatura ambiente prima di essere riposti nel
frigorifero.

e | a porta del freezer rimane aperta per un lungo periodo o le porte sono
state aperte di frequente. L'aria tiepida entrata nel frigorifero ne provoca il
funzionamento per un periodo piu lungo. Aprire le porte meno frequentemente.

e | a porta del frigorifero o del freezer & stata lasciata aperta. La/e porta/e non si
chiude/chiudono.

e | frigo e regolato a temperatura molto bassa. Regolare la temperatura del
frigorifero ad un livello piu alto e attendere fino a che la stessa sia acquisita.

e |achiusura della porta del frigorifero o del freezer puo essere usurata, rotta o non
inserita in modo appropriato. Pulire o sostituire la guarnizione. Guarnizioni rotte
0 danneggiate provocano il funzionamento del frigo per periodi piu lunghi per
mantenere la temperatura corrente.

e | frigo e regolato a temperatura molto bassa. Regolare la temperatura ad un livello
piu alto e controllare.

e |l frigorifero potrebbe essere stato regolato a temperatura molto bassa. Regolare
la temperatura ad un livello piu alto e controllare.

e |l frigorifero potrebbe essere stato regolato a temperatura molto bassa. Regolare
la temperatura ad un livello piu alto e controllare.
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e | frigorifero potrebbe essere stato regolato a temperatura molto alta. La
regolazione del frigorifero provoca effetti sulla temperatura del freezer. Cambiare la
temperatura di frigo o freezer fino a che essa non raggiunge un livello sufficiente.

e |aporta del freezer rimane aperta per un lungo periodo o le porte sono state
aperte di frequente; aprire con minore frequenza.

e | aporta potrebbe essere rimasta aperta; chiudere la porta completamente.

e Grandi quantita di cibo caldo sono state recentemente inserite. Attendere fino a
che il frigorifero o freezer non raggiungono la temperatura desiderata.

e | frigorifero & stato collegato alla presa di recente. Lo sbrinamento completo del
frigorifero ha bisogno di tempo.

e |a performance operativa del frigorifero puo cambiare secondo i cambiamenti
della temperatura ambiente. Si tratta di una cosa normale e non di un guasto.

e | pavimento non & orizzontale o € debole. Il frigorifero ondeggia quando si sposta
lentamente. Accertarsi che il pavimento sia in piano e forte abbastanza da
sopportare il frigorifero.

¢ |l rumore potrebbe essere provocato dagli oggetti nel frigorifero. Bisogna
rimuovere gli oggetti sopra al frigorifero.

e |Iflusso diliquido e gas si verifica secondo i principi operativi del frigorifero. Si
tratta di una cosa normale e non di un guasto.

e Le ventole sono usate per raffreddare il frigorifero. Si tratta di una cosa normale e
non di un guasto.

¢ |l clima caldo/umido aumenta il ghiaccio e la condensa. Si tratta di una cosa
normale e non di un guasto.

e | e porte potrebbero essere state lasciate aperte; assicurarsi che sono
completamente chiuse.

e |aporta del freezer rimane aperta per un lungo periodo o le porte sono state
aperte di frequente; aprire con minore frequenza.

e Potrebbe esserci umidita nell'aria; questo € normale nei climi umidi. Al diminuire
del’'umidita, la condensa scompare.
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e Linterno del frigorifero deve essere pulito. Pulire 'interno con una spugna, acqua
tiepida o carbonata.

e Alcuni contenitori o alcuni materiali per la confezione possono provocare odori.
Usare contenitori diversi o marche diverse.

e |l cibo impedisce la chiusura della porta. Sostituire le confezioni che ostruiscono la
porta.

e |l frigorifero non € completamente verticale sul pavimento e rotola quando &
spostato leggermente. Regolare le viti di elevazione.

¢ |l pavimento non & orizzontale o forte. Accertarsi che il pavimento sia in piano,
forte e in grado di sopportare il frigorifero.

e | cibo potrebbe toccare il tetto del cassetto. Risistemare il cibo nel cassetto.
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Lea este manual antes de utilizar el frigorifico.

Estimado cliente:

Esperamos que este aparato, que ha sido fabricado en plantas dotadas de
la mas avanzada tecnologia y sometido a los mas estrictos procedimientos de
control de calidad, le preste un servicio eficaz.

Para ello, le recomendamos que lea atentamente el presente manual antes de
utilizar el aparato, y que lo tenga a mano para futuras consultas.

Este manual

¢ | e ayudara a usar el electrodomeéstico de manera rapida y segura.

e | ea el manual antes de instalar y poner en funcionamiento el aparato.

e Siga las instrucciones, en particular las relacionadas con la seguridad.

e Conserve el manual en un sitio de facil acceso, ya que podria necesitarlo en
el futuro.

¢ | ea también los demas documentos suministrados junto con el aparato.

Tenga en cuenta que este manual también podria ser valido para otros modelos.

Simbolos y sus descripciones
El presente manual de instrucciones emplea los siguientes simbolos:

O Informacion importante o consejos Utiles sobre el funcionamiento.
A Advertencia sobre situaciones peligrosas para la vida y la propiedad.
A\ Advertencia acerca de la tension eléctrica.
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n Su frigorifico
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1. Estantes de la puerta ajustables 5. Tapa del cajon de frutas y verduras
2. Huevera 6. Estantes moviles
3. Estantes para botellas 7. Bombilla y termostato
4. Cajon de frutas y verduras

@ Las ilustraciones incluidas en el presente manual de instrucciones son
esquematicas y puede que no se adecuen a su aparato con exactitud. Si alguno
de los elementos reflejados no se corresponde con el aparato que usted ha
adquirido, entonces sera valido para otros modelos.
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EAvisos importantes sobre la seguridad

Lea con atencion la siguiente
informacion. No tener en cuenta dicha
informacion podria acarrear lesiones
0 dafos materiales. En tal caso,
las garantias y los compromisos de
fiabilidad quedarian anulados.

Se proporcionaran piezas de recambio
originales durante 10 anos, después
de la fecha de compra del producto.

Finalidad prevista
Este aparato esta disehado para
usarse en los siguientes entornos:
e interiores y entornos cerrados tales
como domicilios particulares;

e entornos cerrados de trabajo tales
como almacenes u oficinas;

e zonas de servicio cerradas tales
como casas rurales, hoteles o
pensiones.

e Este aparato no se debe usar al aire
liore.

Seguridad general
e Cuando desee deshacerse del

aparato, le recomendamos que
solicite a su servicio técnico
autorizado la informacidn necesaria
a este respecto, asi como la relacion
de entidades locales a las que puede
dirigirse.

e Encaso de dudas o problemas,
dirffase a su servicio técnico
autorizado. No intente reparar el
frigorffico sin consultar con el servicio
técnico, ni deje que nadie lo haga.
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Para aparatos equipados con un
compartimento congelador: no
consuma los helados o cubitos
de hielo inmediatamente después
de sacarlos del compartimento
congelador, ya que podria sufrir
danos en su boca a causa del frio.

Para aparatos equipados con un
compartimento congelador: no
deposite bebidas embotelladas

0 enlatadas en el compartimento
congelador, ya que podrian estallar.

No toque con la mano los alimentos
congelados, ya que podrian adherirse
aella.

Desenchufe su frigorifico antes de
proceder a su limpieza o deshielo.

No utilice nunca materiales de
limpieza que usen vapor para limpiar
o descongelar el frigorffico. El vapor
podria entrar en contacto con

los elementos eléctricos y causar
cortocircuitos o descargas eléctricas.

No utilice nunca elementos del
frigorffico tales como la puerta como
medio de sujecion o como escalon.

No utilice aparatos eléctricos en el
interior del frigorifico.

Evite dafiar el circuito del refrigerante
con herramientas cortantes o de
perforacion. El refrigerante que puede
liberarse si se perforan los canales de
gas del evaporador, los conductos o
los recubrimientos de las superficies
causa irritaciones en la piel y lesiones
en los ojos.

No cubra ni bloquee los orificios de
ventilacion de su frigorffico con ningun
material.



Deje la reparacion de los aparatos
eléctricos Unicamente en manos
de personal autorizado. Las
reparaciones realizadas por
personas incompetentes generan
riesgos para el usuario.

En caso de fallo o cuando vaya

a realizar cualquier operacion

de reparacion o mantenimiento,
desconecte el frigorifico de la
corriente apagando el fusible
correspondiente

0 bien desenchufando el aparato.

No desenchufe el aparto de latoma
de corriente tirando del cable.

Coloque las bebidas de mayor
graduacion alcohdlica juntas 'y en
posicion vertical.

No almacene en el frigorifico
aerosoles que contengan sustancias
inflamables o explosivas.

No utilice dispositivos mecanicos

u otros medios para acelerar el
proceso de deshielo distintos de los
recomendados por el fabricante.

Este aparato no debe ser utilizado
por NINOS O Por personas con sus
facultades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o bien que
carezcan de la experiencia y los
conocimientos necesarios, a menos
que lo hagan bajo la supervision

de personas responsables de su
seguridad o bien tras haber recibido
instrucciones de uso por parte de
dichas personas.

No utilice un frigorifico que haya
sufrido danos. Consulte con el
servicio de atencion al cliente en
caso de duda.

La seguridad eléctrica de su frigorifico
sdlo estara garantizada si el sistema
de toma de tierra de su domicilio se
ajusta a los estandares.

Desde el punto de vista de la
seguridad eléctrica, es peligroso
exponer el aparato a la lluvia, la nieve
0 el viento.

Pdngase en contacto con el servicio
técnico autorizado en caso de que
el cable de alimentacion principal se
darfie, para evitar cualquier peligro.

Nunca enchufe el frigorffico en la toma
de corriente durante su instalacion.
Existe peligro de lesiones graves e
incluso de muerte.

Este frigorifico esta unicamente
disenado para almacenar alimentos.
No debe utilizarse para ningun otro
proposito.

La etiqueta que contiene los datos
técnicos del frigorffico se encuentra en
la parte interior izquierda del mismo.

Jamas conecte el frigorifico a
sistemas de ahorro de electricidad, ya
que podria dafarlo.

Si el frigorffico esta equipado con una
luz azul, no la mire a simple vista 0 a
través de dispositivos épticos durante
un tiempo prolongado.

En los frigorfficos de control manual,
si se produce un corte del fluido
eléctrico espere al menos 5 minutos
antes de volver a ponerlo en marcha.

Cuando entregue este aparato a
un nuevo propietario, asegurese de
entregar también este manual de
instrucciones.

Tenga cuidado de no danar el cable
de alimentacion al transportar el
frigorifico. Doblar el cable podria
causar un incendio. Nunca deposite
objetos pesados encima del cable
de alimentacion. No toque el enchufe
con las manos mojadas para
conectar el aparato.



No enchufe el frigorifico si el enchufe
no encaja con firmeza en la toma de
corriente de la pared.

Por razones de seguridad, no
pulverice agua directamente en la
partes interiores o exteriores de este
aparato.

No rocie cerca del frigorffico
sustancias que contengan gases
inflamables tales como gas propano
para evitar riesgos de incendio y
explosiones.

Nunca coloque recipientes con agua
sobre el frigorifico, ya que podria
provocar una descarga eléctrica o un
incendio.

No deposite cantidades excesivas
de alimentos en el frigorffico. Silo
hace, al abrir la puerta del frigorffico
los alimentos podrian caerse y
provocar lesiones personales o danar
el frigorffico. Nunca coloque objetos
sobre €l frigorffico, ya que podrian
caer al abrir o cerrar la puerta.

No guarde en el frigorifico productos
que necesiten un control preciso de
la temperatura tales como vacunas,
medicamentos sensibles al calor,
materiales cientfficos, etc.

Desenchufe el frigorffico sino lo va a

utilizar durante un periodo prolongado

de tiempo. Un problema en el cable
de alimentacién podria causar un
incendio.
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Limpie regularmente la punta del
enchufe, ya que de lo contrario puede
provocar un incendio.

Limpie regularmente la punta del
enchufe con un pafno seco; de lo
contrario podria provocarse un
incendio.

El frigorffico podria moverse si los pies
no estan adecuadamente asentados
en el suelo. Fijar adecuadamente los
pies del frigorffico en el suelo puede
ayudar a evitar que se mueva.

Cuando transporte el frigorifico, no
lo aferre del asa de la puerta. De lo
contario, podria romperla.

Cuando tenga que colocar el
frigorifico cerca de otro frigorffico o
congelador, debera dejar un espacio
entre ambos aparatos de 8 cm
como minimo. De lo contrario, podria
formarse humedad en las paredes
adyacentes.

Productos equipados con
dispensador de agua:

La presion de la red de suministro de
agua debe ser de un minimo de 1

bar. La presion de la red de suministro
de agua debe ser de 8 bares como
maximo.

Use agua potable Unicamente.

Seguridad infantil

Si la puerta tiene cerradura, mantenga
la llave fuera del alcance de los ninos.

Vigile a los nifos para evitar que
manipulen el aparato.



Conformidad con la
normativa WEEE y
eliminacion del aparato al
final de su vida util:
Este producto es conforme
con la directiva de la UE
sobre residuos de aparatos
eléctricos 'y electronicos
(WEEE) (2012/19/UE).
- Este producto incorpora el
simbolo de la clasificacion
selectiva para los residuos de aparatos
eléctricos y electronicos (WEEE).

Este aparato se ha fabricado con
piezas y materiales de primera calidad,
que pueden ser reutiizados y son
aptos para el reciclado. No se deshaga
del producto junto con sus los residuos
domésticos normales y de otros tipos al
final de su vida Util. Llévelo a un centro
de reciclaje de dispositivos eléctricos y
electronicos. Solicite a las autoridades
locales informacion acerca de dichos
centros de recogida.

Cumplimiento de la directiva
RoHS:

El producto que ha adquirido
es conforme con la directiva de la
UE sobre la restriccion de
sustancias peligrosas (RoHS)
(2011/65/UE). No contiene ninguno
de los materiales nocivos o
prohibidos especificados en la
directiva.
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Informacion sobre el
embalaje

El embalaje del aparato se fabrica
con materiales reciclables, de acuerdo
con nuestro Reglamento Nacional
sobre Medio Ambiente. No elimine los
materiales de embalaje junto con los
residuos domeésticos o de otro tipo.
Llévelos a un punto de recogida de
materiales de embalaje designado por
las autoridades locales.

Advertencia sobre la
seguridad de la salud

Si el sistema de refrigeracion de su
aparato contiene R600a:

Este gas es inflamable. Por lo tanto,
procure no dafar el sistema de
enfriamiento ni sus conductos durante
el uso o el transporte del aparato. En
caso de dafos, mantenga el aparato
alejado de fuentes potenciales de
ignicidon que puedan provocar que éste
sufra un incendio, y ventile la estancia
en la que se encuentre el aparato.
Ignore esta advertencia si el
sistema de refrigeracion de su
aparato contiene R134a.

El tipo de gas utilizado en el aparato se
indica en la placa de datos ubicada en
la pared interior izquierda del frigorifico.

Jamas arroje el aparato al fuego.
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Consejos para el ahorro de
energia

No deje las puertas del frigorffico
abiertas durante periodos largos de
tiempo.

No introduzca alimentos o bebidas
calientes en el frigorifico.

No sobrecargue €l frigorffico, ya que
entorpeceria la circulacion del aire en
su interior.

No instale el frigorffico de forma que
quede expuesto a la luz solar directa
0 cerca de aparatos que irradien
calor tales como hornos, lavavajilas o
radiadores.

Procure depositar los alimentos en
recipientes cerrados.

Productos equipados con
compartimento congelador: puede
disponer del maximo volumen para

el depdsito de alimentos retirando el
estante o el cajon del congelador. El
CoNsuMo energético que se indica
para su frigorffico se ha calculado
retirando el estante o el cajon del
congelador y en condiciones de
maxima carga. No existe ningun
riesgo en la utilizacion de un estante o
cajon segun las formas o tamanos de
los alimentos que se van a congelar.
Descongele los alimentos congelados
en el compartimento frigorffico;
ahorrara energia y preservara la
calidad de los alimentos.
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Instalacién

/\ Recuerde que el fabricante declina
toda responsabilidad en caso de
incumplimiento de las instrucciones
de este manual.

Cuestiones a considerar

a la hora de transportar el

frigorifico

1. Elfrigorifico debe estar vacio y impio
antes de proceder a su transporte.

2. Los estantes, accesorios, el cajon
de frutas y verduras, etc., deben
sujetarse con cinta adhesiva antes de
embalar el frigorifico para evitar que
se muevan.

3. Encinte el frigorffico una vez embalado
con cinta gruesa y fiielo con cuerdas
resistentes. Siga las reglas de
transporte que encontrara impresas
en el propio embalaje.

No olvide que:

El reciclaje de materiales es un asunto
de vital importancia para la naturaleza y
para los recursos del pais.

Si desea contribuir al reciclaje de
los materiales de embalaje, solicite
mas informacion a los responsables
medioambientales de su zona o a las
autoridades locales.

Antes de usar el frigorifico
Antes de empezar a usar el frigorifico,
verifique lo siguiente:
1. Elinterior del frigorffico esta seco y el
aire puede circular con libertar por su

parte posterior.
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Introduzca 2 cuhas plasticas en la
ventilacion trasera. Las cufas de
plastico proporcionaran la distancia
requerida entre su frigorifico y la
pared para una correcta circulacion
del aire.

3. Limpie el interior del frigorifico de la
forma recomendada en la seccion
“Mantenimiento y Limpieza”.

4. Enchufe el frigorifico a la toma
de corriente. Al abrir la puerta
del frigorifico, la luz interior del
compartimento frigorifico se
enciende

Conexiones eléctricas

Conecte el frigorifico a una toma de
corriente provista de toma de tierra y
protegida por un fusible de la capacidad
adecuada.
Importante:
e | aconexion debe cumplir con las

normativas nacionales.

e El enchufe de alimentacion debe
ser faciimente accesible tras la
instalacion.

e | atension especificada debe
corresponder a la tension de la red
eléctrica.

¢ No use cables de extension ni
enchufes muiltiples para conectar la
unidad.

/A Todo cable de alimentacion danado
debe ser reemplazado por un
electricista cualificado.

/A No ponga en funcionamiento el
aparato hasta que esté reparado, ya
que existe peligro de cortocircuito.
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Eliminacion del embalaje

Los materiales de  empaque
pueden ser peligrosos para los ninos.
Manténgalos fuera de su alcance o
deshagase de ellos clasificandolos
segun las instrucciones para la
eliminacion de residuos. No los tire

junto con los residuos domésticos
normales.
El embalaje del frigorifico se ha

fabricado con materiales reciclables.

Eliminacion de su viejo
frigorifico
Deshagase de su vigjo frigorifico
de manera respetuosa con el medio
ambiente.
e Consulte las posibles alternativas a un
distribuidor autorizado o al centro de

recogida de residuos de su municipio.
Antes de proceder a la eliminacion

del frigorifico, corte el enchufe vy, si las
puertas tuvieran cierres, destriyalos
para evitar que los niRos corran riesgos.

Colocacion e instalacion

1. A\ Silapuerta de entrada a la
estancia donde va a instalar el
frigorffico no es lo suficientemente
ancha como para permitir su paso,
solicite al servicio técnico que retire
las puertas del frigorffico y lo pase de
lado a través de la puerta.

2. Instale el frigorffico en un lugar en el
que pueda utilizarse con comodidad.

3. Mantenga el frigorffico alejado de
fuentes de calor y lugares humedos
y evite su exposicion directa a la luz
solar.
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4. Para que el frigorifico funcione con
la maxima eficacia, debe instalarse
en una zona que disponga de una
ventilacion adecuada. Si el frigorifico
va a instalarse en un hueco de la
pared, debe dejarse un minimo de 5
cm de separacion con el techo y de
5 cm con las paredes. Si el suelo esta
cubierto con una alfombra, debera
elevar el frigorifico 2,5 cm del suelo.

5. Coloque el frigorffico sobre una
superficie lisa para evitar sacudidas.

Sustitucion de la bombilla
interior

Para cambiar la bombilla utilizada para
iluminar el frigorifico, pongase en
contacto con el servicio

técnico autorizado.

Las bombillas de este
electrodomeéstico no sirven para

la iluminacion en el hogar.

Su propdsito es el de ayudar al
usuario a colocar los alimentos

en el frigorifico o congelador de

forma cémoda y segura.

Las lamparas utilizadas en este
electrodomeéstico deben soportan
unas condiciones fisicas extremas
como temperaturas inferiores a -20° C.
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n Preparacion

G E frigorffico debe instalarse dejando
una separacion no inferior a 30
cm respecto a fuentes de calor
tales como quemadores, hornos,
calefacciones o estufas y no inferior
a5 cm con respecto a hornos
eléctricos, evitando asimismo su
exposicion directa a la luz solar.

] |a temperatura ambiente de la
estancia donde instale el frigorffico no
sera inferior a 10 °C. A temperaturas
inferiores, el frigorffico puede ver
reducida su eficacia.

G) Verifique que el interior del frigorffico
esté bien limpio.

G En caso de que vaya a instalar dos
frigorificos uno al lado del otro, debe
dejar una separacion no inferior a 2
cm entre ellos.

G Al utilizar el frigorffico por primera
vez, siga las siguientes instrucciones
referentes a las primeras seis horas.

- No abra la puerta con frecuencia.
- No deposite alimentos en el interior.

- No desenchufe el frigorifico. En caso
de corte del suministro eléctrico
ajeno a su voluntad, consulte
las advertencias de la seccion
"Sugerencias para la solucion de
problemas".

G Guarde el embalaje original para
futuros traslados.

12| ES



E Uso del frigorifico

Ajuste de la temperatura de
funcionamiento

La temperatura de
funcionamiento se regula
mediante el mando de
control de temperatura.

Dbips <+@—@—@—@—@>» Csp

1 2 3 4 5
(O) Min. Max.

1 = Nivel minimo de refrigeracion
(Posicion de maximo calor)
5 = Nivel maximo de refrigeracion
(Posicion de maximo frio)

©)
Min. = Nivel minimo de
refrigeracion

(Posicion de maximo calor)
Max. = Nivel maximo de
refrigeracion

(Posicion de maximo frio)

La temperatura media en el interior del
frigorifico deberia ser de unos +5 °C.

Seleccione el ajuste en funcion de la
temperatura deseada.

Tenga en cuenta que habra diferentes
temperaturas en el drea de refrigeracion.

La zona mas fria se encuentra situada
justo encima del compartimento de las
verduras.
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La temperatura interior depende
asimismo de la temperatura ambiente,
la frecuencia de apertura de la puerta y
la cantidad de alimentos almacenados.

Una apertura frecuente de la puerta
provoca una subida de la temperatura
del interior.

Por este motivo, se recomienda
cerrar la puerta lo antes posible
después de cada uso.

Uso de los compartimentos
interiores

Estantes moviles: la  distancia
entre los estantes puede ajustarse en
caso necesario.

Cajoén de frutas y verduras: permite

almacenar frutas y verduras en
perfecto  estado durante largos
periodos.

Estante para botellas: apto para

colocar botellas, tarros y latas

Refrigeracion
Almacenamiento de los alimentos
El compartimento frigorifico esta
destinado al almacenamiento de
alimentos frescos y bebidas por un
periodo de tiempo breve.

Almacene los productos lacteos en el
compartimento destinado a tal efecto.
Las botellas pueden guardarse en
el portabotellas o en el estante para
botellas de la puerta.

La carne cruda se conserva mejor
en bolsas de polietieno dentro del
compartimento inferior del refrigerador.

Deje enfriar los alimentos vy las
bebidas calientes antes de
introducirlos en el frigorifico.

e Atencion

El alcohol concentrado debe
depositarse Unicamente en posicion
vertical y firmemente cerrado.

e Atencion

No guardar en el frigorifico sustancias

ES



explosivas ni productos que contengan
gases inflamables (botes de nata a
presion, aerosoles, etc.). Existe riesgo
de explosion.

Deshielo

El  compartimento del frigorifico
se deshiela de manera automatica.
El agua del deshielo circula a
través del conducto de desagie
hasta un recipiente de recogida
situado en la parte trasera del
frigorifico.

Durante el deshielo pueden formarse
pequenas gotas en la parte trasera del
frigorifico a causa de la evaporacion.

Si no se eliminan todas las gotas,
éstas podrian congelarse de nuevo.
Después del deshielo, eliminelas con un
trapo empapado en agua caliente,
pero nunca con un objeto duro o
afilado.

Compruebe la circulacion del agua

de deshielo de vez en cuando, ya
que puede estancarse de manera
ocasional.

Parada del aparato

Si su termostato dispone de posicion
“0”:

- Su aparato dejara de funcionar al
poner el botdn del termostato en la
posicion “0” (cero). El aparato no se
pondra en marcha hasta que no situe
de nuevo el botén del termostato en
la posiciéon “1” o en cualquiera de las
demas posiciones.

Si su termostato dispone de posicion
“min”;

- Desenchufe el aparato para detener
su funcionamiento.
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EMantenimiento y limpieza

/\ No utilice nunca gasolina, benceno o

sustancias similares para la impieza.

/N Le recomendamos desenchufar

@

el aparato antes de proceder a su
limpieza.

No utilice nunca para la limpieza
instrumentos afilados o sustancias
abrasivas, jabones, limpiadores
domésticos, detergentes ni ceras
abrillantadoras.

Limpie el armario del frigorifico con
agua tibia y séquelo con un pano.

Para limpiar €l interior, utilice un pano
humedecido en un vaso grande

de agua con una cucharadita de
bicarbonato sodico disuelta y séquelo
con un trapo.

I\ Asegurese de que no penetre agua

en el alojamiento de la lampara ni en
otros elementos eléctricos.

/\ Sino va a utilizar el frigorffico durante

un periodo prolongado, desenchuifelo,
retire todos los alimentos, limpielo y
deje la puerta entreabierta.

Compruebe regularmente los

cierres herméticos de la puerta para
asegurarse de que estén limpios y sin
restos de alimentos.

Para extraer las bandejas de la
puerta, retire todo su contenido y, a
continuacion, simplemente empuie la
bandeja hacia arriba desde su base.

15

@

Nunca use agentes de limpieza

0 agua que contengan cloro para
limpiar las superficies exteriores y
los cromados del producto, ya que
el cloro corroe dichas superficies
metalicas.

Proteccion de las superficies
de plastico

@
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No deposite aceites liquidos o
alimentos aceitosos en recipientes

no cerrados ya que dafaran

las superficies de plastico de su
frigorifico. En caso de derrame
de aceite sobre las superficies de
plastico, limpie y enjuague con
agua caliente la parte afectada de
inmediato.



Sugerencias para la solucion de problemas

Le rogamos compruebe la siguiente lista antes de llamar al servicio técnico.
Puede ahorrarle tiempo y dinero. Esta lista incluye problemas frecuentes no
achacables a defectos en materiales 0 manufactura. Es posible que algunas de
las caracteristicas mencionadas no estén presentes en su aparato.

El frigorifico no funciona
e Estd el frigorifico convenientemente enchufado? Inserte el enchufe en la toma
de corriente.

e Estan fundidos el fusible principal o el fusible del enchufe al cual ha conectado

el frigorifico? Revise los fusibles.
Condensacion en la pared lateral del compartimento frigorifico (MULTIZONA,

CONTROL DE FRIO y FLEXI ZONA).

e Condiciones ambientales muy frias. Frecuente apertura y cierre de la puerta.
Nivel alto de humedad ambiental. Almacenamiento de alimentos que contienen
liquidos en recipientes abiertos. Dejar la puerta entreabierta. Ponga el termostato
a una temperatura mas baja.

¢ Deje la puerta abierta durante menos tiempo o abrala con menos frecuencia.

e Cubra los alimentos almacenados en recipientes abiertos con un material
adecuado.

e Enjugue el agua condensada con un pano seco y compruebe si la condensacion

persiste.
El compresor no funciona

e Eldispositivo térmico protector del compresor saltara en caso de un corte
subito de energia o de idas y venidas de la corriente, ya que la presion del
refrigerante en el sistema de enfriamiento aun no se ha estabilizado. Su
frigorifico se pondra en marcha transcurridos unos 6 minutos. Llame al
servicio técnico si su frigorifico no se pone en marcha transcurrido ese
periodo.

¢ Elfrigorifico se encuentra en el ciclo de descongelacion. Esto es normal en un
frigorifico con descongelacion automatica. El ciclo de descongelacion se
produce de forma periddica.

e Elfrigorifico no esta enchufado. Asegurese de que el enchufe esté bien
colocado en latoma.

e [Estalatemperatura correctamente fijada®?
e Puede haberse cortado el suministro eléctrico.
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El frigorifico esta en funcionamiento con frecuencia o durante periodos
prolongados.

e Puede que su nuevo frigorffico sea mas grande que el que tenia anteriormente.
Esto es perfectamente normal. Los frigorfficos de mayor tamano funcionan
durante mas tiempo.

e Puede que la temperatura ambiente de la estancia sea alta. Esto es
perfectamente normal.

e Es posible que haya enchufado el frigorffico o bien lo haya cargado de alimentos
recientemente. Puede que el frigorffico tarde unas dos horas en enfriarse por
completo.

e Es posible que recientemente haya depositado grandes cantidades de alimentos
en el frigorffico. Los alimentos calientes pueden ocasionar que el frigorfico trabaje
durante mas tiempo hasta alcanzar la temperatura de almacenamiento seguro.

e Esposible que las puertas se hayan abierto con frecuencia o que se hayan
dejado entreabiertas por un tiempo prolongado. El aire caliente que ha penetrado
en el frigorffico hace que éste funcione durante mas tiempo. Abra las puertas con
menos frecuencia.

e Es posible que la puerta del compartimento frigorifico o congelador se haya
dejado entreabierta. Compruebe que las puertas estén bien cerradas.

e FHlfrigorffico esta ajustado a una temperatura muy baja. Ajuste la temperatura del
frigorifico a un valor mas alto y espere a que se alcance dicha temperatura.

e Lajunta de la puerta del compartimento frigorffico o congelador puede estar
sucia, desgastada, rota 0 no asentada correctamente. Limpie o sustituya la junta.
Una junta rota o dafiada hace que €l frigorffico funcione durante mas tiempo con
el fin de mantener la temperatura actual.

La temperatura del congelador es muy baja, mientras que la del frigorifico es
correcta.

e |atemperatura del congelador estéa ajustada a un valor muy bajo. Ajuste la
temperatura del congelador a un valor mas elevado y compruebe.

La temperatura del frigorifico es muy baja, mientras que la del congelador es
correcta.

e |atemperatura del compartimento frigoriffico podria estar ajustada a un valor muy
bajo. Ajuste la temperatura del frigorffico a un valor mas elevado y compruebe.

Los alimentos depositados en los cajones del compartimento frigorifico se
estan congelando.

e |atemperatura del compartimento frigoriffico podria estar ajustada a un valor muy
bajo. Ajuste la temperatura del frigorffico a un valor mas elevado y compruebe.
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La temperatura del congelador o el frigorifico es muy alta.

e |atemperatura del compartimento frigorffico podria estar ajustada a un valor
muy alto. El ajuste de la temperatura del frigorffico afecta a la temperatura del
congelador. Cambie la temperatura del frigorffico 0 del congelador hasta que
alcance un nivel suficiente.

e Es posible que las puertas se hayan abierto con frecuencia o que se hayan
dejado entreabiertas por un tiempo prolongado; dbralas con menor frecuencia.

¢ Se ha podido dejar la puerta entreabierta; cierre la puerta completamente.

e Es posible que recientemente haya depositado grandes cantidades de alimentos
en el frigorffico. Espere hasta que el frigorffico o el congelador alcance la
temperatura deseada.

e Es posible que el frigorffico haya sido enchufado recientemente. Enfriar por
completo el frigorffico lleva un tiempo.

El nivel de ruidos propios del funcionamiento se incrementa cuando el frigorifico
estd en marcha.

¢ Elrendimiento del frigorffico puede cambiar en funcién de las variaciones en la
temperatura ambiente. Esto es perfectamente normal, no es ninguna averia.

Vibraciones o ruidos.

e Elsuelo no esta nivelado ni es firme. El frigorffico oscila al moverlo lentamente.
Compruebe que el suelo esté nivelado y que sea capaz de soportar el peso del
frigorffico.

el ruido puede deberse a los elementos guardados en el frigorffico. Retire los
objetos colocados sobre el frigorifico.

Pueden oirse ruidos como si un liquido se derramara o se pulverizara.

e |osliquidos y gases fluyen en funcion de los principios de funcionamiento del
frigorifico. Esto es perfectamente normal, no es ninguna averia.

Puede oirse un ruido parecido al viento.

e Se utilizan ventilador para enfriar el frigorifico. Esto es perfectamente normal, no
€s ninguna averia.

Condensacion en las paredes interiores del frigorifico.

e Eltiempo célido y humedo favorece la formacion de hielo y la condensacion. Esto
es perfectamente normal, No es ninguna averia.

e Pueden haberse dejado las puertas entreabiertas; asegurese de cerrarlas
completamente.

e Es posible que las puertas se hayan abierto con frecuencia o que se hayan
dejado entreabiertas por un tiempo prolongado; dbralas con menor frecuencia.

Hay humedad en el exterior del frigorifico o entre las puertas.

e Puede haber humedad en €l aire; es algo bastante normal en lugares humedos.
Cuando el grado de humedad descienda, la condensacion desaparecera.

18| ES




El interior del frigorffico debe limpiarse. Limpie el interior del frigorffico con una
esponja empapada en agua caliente 0 agua con gas.

Es posible que el olor provenga de algun recipiente o envoltorio. Utilice otro
recipiente 0 materiales para envolver de una marca diferente.

Puede que los paguetes de alimentos depositados no dejen que las puertas se
cierren. Recoloque los paquetes que estén obstruyendo la puerta.

El frigorifico no se ha colocado completamente vertical y podria oscilar cuando se
mueve ligeramente. Ajuste los tornillos de elevacion.

El suelo no esta nivelado o no es firme. Compruebe que el suelo esté nivelado y
que sea capaz de soportar el peso del frigorifico.

Es posible que algun alimento toque el techo del cajén. Cambie la distribucion de
los alimentos en el cajon.
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Por favor, leia primeiro este manual!

Caro cliente,

Esperamos que o seu produto, que foi produzido em modernas instalacoes
e testado através de rigorosos controlos de qualidade, ofereca-lhe um servico
efectivo.

Para isso, recomendamos que leia cuidadosa e inteiramente o manual do seu
produto antes de utiliza-lo e guarde-o para futuras consultas.

Este manual
e Ajuda-lo-a a utilizar o seu equipamento de forma rapida e segura.
e | eia 0 manual antes de instalar e operar 0 seu equipamento.
e Siga as instrucoes, especialmente as relativas a seguranca.
e Guarde o manual num local acessivel, ja que podera precisar dele mais tarde.
e Além disso, leia também os outros documentos fornecidos com o seu produto.
Observe que este manual também pode ser valido para outros modelos.

Os simbolos e as suas descricoes
Este manual de instrugcdes contém os seguintes simbolos:

O Informagdes importantes ou dicas Uteis de utilizacao.
A Aviso contra condicdes de risco para a vida e a propriedade.
Vi Aviso contra a voltagem eléctrica.



CONTEUDO

1 O seu frigorifico 3

4 Preparacao 11

2 Avisos importantes de

5 Utilizar o seu frigorifico 12

seguranca 4 Ajuste da temperatura de
Uso pretendido..........cc.ccoevvverrienennnn. 4 funcionamento............coooeii, 12
Para produtos com um dispensador de A temperatura de funcionamento €
AQUE; oo 6 regulada pelo respectivo controlo. ...12
Seguranca com Crangas ...........o....... g Usar os compartimentos interiores ..12
Conformidade com a Directiva WEEE e Arrefecimento.........ccccceeviiiinn, 12
Eliminagao de Residuos: ................... 7 Descongelacao........ccccoeeveiiiiiiinnn, 13
Cumprimento com a Directiva RoHS: 7 Para o seu produto.......................... 13
Informacéo sobre a embalagem ........ 7
AVISO HCA ..o 7 6 Manutencao e limpeza 14
O que se pode fazer para economizar ~ Protecgao das superficies plasticas 14
ENEITIA vvvvei e 7

7 Solucoes recomendadas
3 Instalacao 8 para os problemas 15

Pontos a serem considerados
ao transportar novamente o seu

frigorifico......oovviviiiiii 8
Antes de funcionar o seu frigorifico....8
Eliminacéo da embalagem................. 9
Eliminagéo do seu frigorifico velho .....9
Colocagao e instalagdo ...........c.o.eee. 9
Substituicao da lampada interior ....... 9
INverter as portas.......cooeeeeveveeeeeeeenn. 10
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n O seu frigorifico

gl

|
f

1. Bandeja para ovos 5. Tampa da gaveta para frutos e
2. Prateleiras da porta ajustaveis legumes

3. Prateleiras para garrafas 6. Prateleiras amoviveis

4. Gaveta para frutos e legumes 7. Lampada e caixa do termostato

@ As figuras que aparecem neste manual de instrucdes sao esquematicas
e podem nao corresponder exactamente ao seu produto. Se as partes referidas
nao estiverem incluidas no produto que adquiriu, & porque sao validas para outros
modelos.
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EAvisos importantes de seguranca

Por favor,

reveja as informacdes

seguintes. A nado-observancia destas
informagdes pode causar ferimentos
ou danos ao material. Caso contrario,
todas as garantias e compromissos de
fiabilidade tornar-se-ao invalidos.

Uso pretendido

Este produto esta concebido para ser
usado

areas internas e fechadas como
casas;

em ambientes de trabalho fechados,
como lojas e escritdrios;

em éreas de hospedagem fechadas,
COmo casas rurais, hotéis, pensdes.

Este produto ndo deve ser usado em
exteriores.

Seguranca geral

Quando quiser eliminar/desfazer-se
do produto, recomendamos que
consulte o servico de assisténcia e 0s
orgéos autorizados para obter mais
informacoes.

Consulte 0 seu servico de assisténcia
autorizado para todas as questoes

e problemas relativos ao frigorffico.
Nao tente reparar e nem permita

que ninguém o faca sem notificar os
servigos de assisténcia autorizados.
Para produtos com um
compartimento de congelador; Nao
coma cones de gelados e cubos de
gelo imediatamente apods retira-los do

4
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compartimento do congelador! (Isto
pode provocar queimaduras de frio
na sua boca).

Para produtos com compartimento
de congelador; Nao coloque bebidas
liquidas enlatadas ou engarrafadas no
compartimento do congelador. Caso
contrario, podem rebentar.

Nao toque nos alimentos congelados;
podem ficar presos a sua mao.

Desligue o seu frigorifico da tomada
antes da limpeza ou descongelacéo.

O vapor e materiais de limpeza
vaporizados nunca deverao ser
utilizados nos processos de limpeza
e descongelacao do seu frigorifico.
Em tais casos, o vapor podera entrar
em contacto com as partes eléctricas
€ provocar curto-circuito ou choque
eléctrico.

Nunca use as partes do seu
frigorffico, tal como a porta, como
meios de apoio ou degrau.

N&o utilize dispositivos eléctricos
dentro do frigorffico.

Nao danifique as partes por

onde circula a refrigeracao, com
ferramentas perfurantes ou cortantes.
O refrigerante que pode explodir
quando os canais de gas do
evaporador, as extensdes do tubo ou
os revestimentos da superficie sdo
perfurados, causa irritacdes na pele
ou ferimentos nos olhos.

N&o cubra ou bloqueie os orificios
de ventilagao do seu frigorffico com
nenhum tipo de material.



Os dispositivos eléctricos s6

devemn ser reparados por pessoas
autorizadas. As reparacdes realizadas
por pessoas incompetentes causam
riscos ao utilizador.

Em caso de qualquer falha quer
durante uma manutencao ou num
trabalho de reparacéo, desligue

a alimentacao eléctrica do seu
frigorifico, desligando o fusivel
correspondente ou retirando a ficha
da tomada.

N&o puxe pelo cabo quando for retirar
a ficha da tomada.

Cologue as bebidas com teor
alcodlico mais elevado bem fechadas
e na vertical.

Nunca guarde latas de aerossol
inflamaveis e substancias explosivas
no frigorffico.

Nao utilize dispositivos mecanicos
ou outros para acelerar 0 processo
de descongelacao. Siga apenas
as instrugdes recomendadas pelo
fabricante.

Este produto n&o se destina

a ser usado por pessoas com
incapacidades fisicas, sensoriais ou
mentais ou sem conhecimento ou
experiéncia (incluindo criancas), a
menos que sejam supervisionadas
por alguém responsavel pela sua
seguranca ou que as instrua sobre o
uso do produto.

N&o utilize um frigorffico avariado.
Consulte 0 agente autorizado se tiver
qualquer questao.

A seguranca eléctrica do seu
frigorifico apenas podera ser garantida
se o sistema de ligacéo a terra da sua
casa estiver em conformidade com

as normas.

A exposicéo do produto a chuva,
neve, sol e vento é perigosa no que
toca a seguranca eléctrica.

Para evitar qualquer perigo, contacte
0 servico autorizado se o cabo
eléctrico estiver danificado.

Nunca ligue o frigorffico a tomada de
parede durante a instalacéo. Caso
contrério, podera ocorrer perigo de
morte ou ferimentos graves.

Este frigorifico foi concebido
unicamente para guardar alimentos.
Nao devera ser utilizado para
quaisquer outros fins.

A etiqueta das especificagbes
técnicas esta localizada na parede
esquerda no interior do frigorffico.

Nunca ligue o seu frigorffico
a sistemas de poupanca de
electricidade, pois podem danifica-lo.

Se houver uma luz azul no frigorffico,
n&o olhe para ela a olho nu ou com
ferramentas dpticas durante muito

tempo.

Para frigorfficos controlados
manualmente, aguarde pelo menos 5
minutos para voltar a liga-lo apds uma
falha eléctrica.

Este manual de instrucoes devera
ser entregue ao novo proprietario do
produto quando for dado/vendido a
outros.

Evite causar danos ao cabo eléctrico
quando transportar o frigorffico.
Dobrar o cabo pode causar incéndio.
Nunca pouse objectos pesados no
cabo eléctrico. Nao toque na ficha
com as maos molhadas quando

a introduz na tomada para ligar o
produto.



Nao ligue o frigorffico a tomada, se a
tomada de parede estiver solta.

Nao devera ser vaporizado
directamente nas partes interiores ou
interiores do produto devido a razdes
de seguranca.

Para evitar risco de incéndio e
explosao, ndo vaporize substancias
que contenham gases inflamaveis,
tais como gas propano, etc., proximo
ao frigorifico.

Nao cologue recipientes que
contenham agua sobre o topo do
frigorifico, visto que tal podera resultar
em choque eléctrico ou incéndio.

N&o sobrecarregue o frigorffico

com excesso de alimentos. Se
sobrecarregado, 0s alimentos podem
cair e feri-lo a si e danificar o frigorffico
a0 abrir a porta. Nunca coloque
objectos no topo do frigorifico, visto
que estes podem cair quando se abre
ou fecha a porta do frigorffico.

Como precisam de um controlo

de temperatura exacta, as vacinas,
medicamentos sensiveis ao
aguecimento, materiais cientfficos,
etc., ndo deveréo ser guardados no
frigorifico.

Se ndo for utilizado por um longo
tempo, o frigorffico deve ser desligado
da tomada. Qualquer problema
possivel no cabo eléctrico podera
resultar em incéndio.
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e A extremidade da ficha eléctrica
devera ser impa regularmente, caso
contrario, podera provocar incéncio.

e A extremidade da ficha eléctrica
devera ser impa regularmente com
um pano Seco; caso contrario,
podera provocar incéndio.

e O frigorifico pode mover-se se 0s pés
n&o estiverem devidamente fixados
a0 piso. O ajuste seguro e apropriado
dos pés ao piso pode impedir o
frigorffico se mova.

e Ao transportar o frigorifico, nédo
segure pelo puxador da porta. Caso
contrario, pode quebrar.

e Se posicionar o seu frigorffico proximo
de outro frigorffico ou arca frigorffica,
a distancia entre os dispositivos
deve ser de pelo menos 8 cm.
Caso contrario, as paredes laterais
adjacentes podem humedecer.

Para produtos com um

dispensador de agua;
A pressao da conduta de agua deve
ser de no minimo 1 bar. A pressao
da conduta de &gua deve ser de no
maximo 8 bar.

e Use apenas agua potavel

Seguranca com criancas

e Se aporta possuir uma fechadura, a
chave devera ser mantida afastada
do alcance das criancas.

e As criancas devem ser vigiadas para
impedir que brinquem com o produto.
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Conformidade com a
Directiva WEEE e Eliminacao
de Residuos:
Este produto esta em
conformidade com a
Directiva WEEE da UE
(2012/19/EV). Este
produto porta um simbolo
- de classificagdo  para
residuos de equipamentos
eléctricos e electronicos (WEEE).

Este produto foi fabricado com
materiais e pecas de alta qualidade,
que podem ser reutiizados e
reciclados. No fim da sua vida util, ndo
elimine o residuo com o lixo doméstico
normal ou outro lixo. Leve-o a um
centro de recolha para reciclagem de
equipamentos eléctricos e eletronicos.
Consulte as autoridades locais para
se informar sobre estes centros de
recolha.

Cumprimento com a

Directiva RoHS:
O produto que adquiriu esta

em conformidade com a Directiva
RoHS da UE (2011/65/EU). Ele nao
contém materiais Perigosos e
proibidos especificados na Directiva.

Informacao sobre a
embalagem

Os materiais de embalagem do
produto sé&o fabricados a partir de
materiais reciclaveis, de acordo com as
nossas Normas Ambientais Nacionais.
Nao elimine os materiais de embalagem
junto com o lixo doméstico ou outro
tipo de lixo. Encaminhe-os a um ponto
de recolha de materiais de embalagem
indicado pelas autoridades locais.
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Aviso HCA

O sistema de arrefecimento do seu
produto contém R600a:

Este gas é inflamavel. Por isso, tenha
cuidado em n&o danificar o sistema de
arrefecimento e a tubagem durante
0 uso e transporte. No caso de
algum dano, mantenha o seu
produto longe de potenciais fontes
de fogo que possam fazer com
que o produto de incendeie e ventile
o0 compartimento no qual a unidade
esta colocada.

Ignore este aviso se o sistema
de arrefecimento do seu produto
contiver R134a:

O tipo de gas usado no produto esta
indicado na placa de caracteristicas
localizada na parede esquerda
no interior do frigorifico.

Nunca elimine o seu produto no fogo.

O que se pode fazer para

economizar energia

e Nao deixe as portas do seu frigorifico
abertas durante muito tempo.

e Nao coloque alimentos ou bebidas
quentes no seu frigorifico.

e Nao sobrecarregue o seu frigorifico
para que a circulacao do ar no interior
nao seja dificultada.

e N&o instale o seu frigorifico sob a luz
solar directa ou préximo de
aparelhos que emitem calor tais
como fornos, maquinas de lavar

louca ou radiadores.

e Tenha cuidado em manter os seus
alimentos em recipientes fechados.

e Paraprodutos comum compartimento de
congelador; Pode armazenar uma
quantidade maxima de alimentos no
congelador se remover a prateleira ou
gaveta do congelador. O valor do consumo
de energia indicado no seu frigorffico foi
determinado removendo a prateleira do
congelador ou a gaveta e com carga
maxima. Nao existe qualquer risco em
utilizar uma prateleira ou gaveta de acordo
com as formas e tamanhos dos alimentos a
serem congelados.

e Descongelar os alimentos congelados no
compartimento do frigorifico poupara
energia e preservard a qualidade dos
alimentos.
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) instalaggo

/\ Por favor, lembre-se de que
o fabricante ndo pode ser
responsabilizado se nao forem
observadas as informacoes
fornecidas no manual de instrugdes.

Pontos a serem
considerados ao transportar

novamente o seu frigorifico
1. O seu frigorifico deve ser esvaziado e

limpo antes de ser transportado.

2. As prateleiras, acessorios, gaveta
para frutas e legumes, etc. do seu
frigorffico devem ser frmemente
presos com fita adesiva, devido
aos solavancos antes de voltar a
empacota-lo.

3. A embalagem deve ser amarrada
com fitas grossas e cordas fortes e
devem ser seguidas as normas de
transporte indicadas na mesma.

Nao se esqueca...

Todo material reciclado € uma fonte
indispensavel para a natureza e para
0S NOSSOS recursos nacionais.

Se quiser contribuir para a reciclagem
dos materiais da embalagem,
pode obter mais informacdes nos
organismos relativos ao ambiente ou
junto das autoridades locais.

Antes de funcionar o seu
frigorifico
Antes de iniciar a utilizacao do seu
frigorifico, verifique o seguinte:
1. Ointerior do frigorifico esta seco e
0 ar pode circular liviemente na sua
parte traseira?
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2. Introduza os 2 cal¢os plasticos
na ventilagao traseira. Os cal¢os
plasticos proporcionarao a
distancia necessaria entre o seu
frigorifico e a parede, permitindo
assim a livre circulagéo do ar.

3. Limpe o interior do frigorifico
conforme recomendado na secgao
“Manutencao e limpeza”.

4. Ligue o frigorifico a tomada
eléctrica. A luz interior acender-se-
a quando a porta do frigorifico for
aberta.

5. Quvira um ruido quando o
compressor comegar a trabalhar.
O liquido e os gases no interior do
sistema de refrigeracéo também
podem fazer algum ruido, mesmo
gue 0 compressor Nao esteja a
funcionar, o que é perfeitamente
normal.

6. As arestas da frente do frigorifico
podem ficar quentes. Isto é normal.
Estas arestas séo projectadas para
ficarem quentes, a fim de evitar a
condensacao.

Ligacao eléctrica

Ligue o seu produto a uma tomada
de terra, que esteja protegida por um
fusivel com a capacidade apropriada.

Importante:
e Aligacéo deve estar em

concordancia com os regulamentos
nacionais.

e Aficha do cabo de alimentacao deve
estar facimente acessivel apds a
instalacao.
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¢ A voltagem especificada deve ser
igual a sua voltagem eléctrica.

e Nao devem ser usados cabos de
extensao e fichas multiusos para a
ligagao.

/\ Um cabo de alimentacao danificado
deve ser substituido por um
electricista qualificado.

/N O produto ndo deve ser utiizado
antes de ser reparado! Ha risco de
choque eléctrico!

Eliminacao da embalagem

Os materiais de embalagem podem
ser perigosos para as criancas. Guarde
0s materiais da embalagem fora do
alcance das criangas ou elimine-os,
classificando-os de acordo com as
instrucoes sobre o lixo. Nao os elimine
juntamente com o lixo doméstico
normal.

A embalagem do seu frigorifico é
produzida com materiais reciclaveis.

Eliminacao do seu frigorifico

velho
Elimine o seu frigorifico velhno sem

causar qualquer perigo ao meio

ambiente.
e Pode consultar o seu revendedor

autorizado ou o centro de recolha do
lixo do seu municipio a respeito da
eliminacao do seu frigorffico.

Antes de se desfazer do seu
frigorifico, corte a ficha eléctrica e,
se houver trincos nas portas, deixe-
os inutilizados, a fim de proteger as
Criangas contra qualquer perigo.
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Colocacao e instalacao

/N Se a porta de entrada do.
compartimento onde o frigorifico sera

instalado nao for o suficientemente

larga para que ele passe, chame o

servico de assisténcia autorizado para

que possam remover as portas do seu
frigorifico e passa-lo de forma
inclinada através da porta.

1. Instale o seu frigorifico num local
que permita facil acesso.

2. Mantenha o seu frigorifico longe das
fontes de calor, lugares humidos e
luz solar directa.

3. Deve existir uma circulacao de ar
adequada a volta do seu frigorifico,
para que obtenha um
funcionamento eficiente. Se o
frigorifico for colocado numa
reentrancia da parede, deve haver
uma distancia minima de 5cm do
tecto e, pelo menos, 5 cm da
parede. Se o piso for coberto por
alcatifa, 0 seu produto deve ter uma
elevacao de 2,5 cm do chao.

4. Cologue o seu frigorifico num
pavimento uniforme para evitar
solavancos.

Substituicao da lampada
interior

Para substituir a lampada utilizada
para a iluminacao do seu frigorifico,
por favor chame o seu

Servico de Assisténcia Autorizado. A(s)
lampada(s) usada(s) neste aparelho
n&o é ou nao sao adequada(s) para a
iluminacao do espaco.

A finalidade desta lampada € auxiliar o
utilizador a colocar produtos
alimentares no frigorifico/congelador,
de uma forma confortavel e segura. As
lampadas usadas neste aparelho tém
de suportar condicdes fisicas
extremas, tais como temperaturas
abaixo de -20°C.
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Inverter as portas

[

:

~

=
“T®

10| PT




n Preparacao

G O seu frigorffico devera ser instalado
a uma distancia minima de 30 cm
de quaisquer fontes de calor, tais
como placas, fornos, aquecimento
central e fogdes e de 5 cm de fornos
eléctricos e nao devera ficar exposto
directamente a luz solar.

G A temperatura ambiente do
compartimento onde esta instalado
o seu frigorifico ndo deve ser inferior
a 10°C. Utilizar o seu frigorffico em
condicdes de temperatura mais
baixas nao é recomendado em
atencao a sua eficiéncia.

G Certifique-se de que o interior do
seu frigorffico esteja completamente
limpo.

@ Se forem instalados dois frigorfficos
lado a lado, devera existir uma
distancia minima de 2 cm entre eles.

G Quando utilizar o seu frigorffico pela
primeira vez, por favor, observe as
seguintes instrucdes durante as seis
horas iniciais.

- A porta ndo devera ser aberta
frequentemente.

- Deve comecar a funcionar vazio,
sem alimentos no interior.

- N&o retire a ficha da tomada do
seu frigorffico. Se houver uma
falha de energia inesperada, por
favor consulte 0s avisos na sec¢ao
“Solugdes recomendadas para 0s
problemas”.

G A embalagem original e os materiais
de esponja dever&o ser guardados
para transportes ou deslocacdes
futuras.
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E Utilizar o seu frigorifico

Ajuste da temperatura de
funcionamento

A temperatura de
funcionamento é regulada
pelo respectivo controlo.

Rvfof «-@—@—@—@—@» Gsp
1 2 3 4 5
(Ov) Min. Max.

1 = Definicao de arrefecimento
mais baixa (Definicdo mais quente)
5 = Definicao de arrefecimento
mais elevada (Definicao mais fria)

(Ou)
Min. = Definicao de arrefecimento
mais baixa

(Definigao mais quente)
Max. = Definicao de arrefecimento
mais elevada

(Definicao mais fria)

A temperatura média dentro do
frigorifico deve ser cerca de +5°C.

Escolha a definigdo de acordo com a
temperatura pretendida.

Note que existem temperaturas
diferentes na area de arrefecimento.

A drea mais fria esta imediatamente
acima do compartimento para vegetais.

A temperatura inferior também
depende da temperatura ambiente, da
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frequéncia com que a porta é aberta e
da quantidade de alimentos mantidos
no interior do equipamento.

A abertura frequente da porta faz
subir a temperatura inferior.

Assim, recomendamos o fecho da
porta 0 mais rapidamente possivel
apos a utilizagao.

Usar os compartimentos
interiores

Prateleiras amoviveis: A distancia
entre as prateleiras pode ser
ajustada quando necessario.

Gaveta para legumes: Os frutos e
vegetais podem ser armazenados

neste compartimento por longos
periodos, sem deteriorar.
Prateleira para garrafas: Garrafas,

jarras e latas podem ser colocadas
nessas prateleiras.

Arrefecimento
Armazenamento de alimentos

O compartimento do  frigorifico
destina-se a armazenar, durante um
curto periodo de tempo, alimentos
frescos e bebidas.

Guarde os produtos lacteos no
compartimento destinado para o efeito
no frigorifico.

As garrafas podem ser
guardadas no respectivo suporte, ou
na prateleira para garrafas existente na
porta.

A carne crua deve ser guardada num
saco de polietileno, na parte mais
inferior do frigorifico.

Deixe as bebidas e alimentos
quentes arrefecerem antes de os
colocar no frigorifico.

e Atencao

Guarde alcool concentrado apenas
na vertical e hermeticamente fechado.

e Atencao

Nao guarde substancias explosivas
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nem recipientes com gases inflamaveis
(natas enlatadas, aerossois, etc.)
no equipamento. Existe perigo de
explosao.

Descongelacao

O compartimento do  frigorifico
descongela-se automaticamente.

A agua da descongelacao circula
através do tubo de drenagem até
dentro de recipiente colocado na
parte posterior do dispositivo.

Durante a descongelacdo, sao
formadas gotas de &agua na parte
posterior do frigorifico devido a
evaporagao.

Se as gotas de agua nao sairem
na sua totalidade, elas podem
congelar novamente. Apds a
descongelacao, remova-as com um
pano molhado em agua quente, e
nunca com um objecto duro ou
pontiagudo.

Verifique periodicamente o fluxo de
agua da descongelacao.
Ocasionalmente, o sistema pode
entupir.
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Para o seu produto

Se 0 seu termdstato estiver equipado
com a posigao “0”:

- O seu produto parara o
funcionamento ao rodar o botdo do
termdstato para a posicéao “0” (zero). O
seu produto n&o iniciara a menos que
rode novamente o botdo do termdstato
para a posicao "1" ou uma das outras
posicoes.

Se 0 seu termostato estiver equipado
com a posi¢ao “min”:

- Desligue o seu produto para o parar.
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I} Manutencéo e limpeza

/\ Nunca use gasolina, benzeno ou
substancias semelhantes para a
limpeza.

/\ Recomendamos que desligue a ficha
do equipamento da tomada antes da
limpeza.

/\ Nunca utilize na limpeza objectos
abrasivos ou pontiagudos, sabdes,
produtos de limpeza doméstica,
detergentes ou ceras abrilhantadoras.

G Utilize &gua morna para limpar o
exterior do seu frigorffico e seque-o
€Oom um pano.

G Utilize um pano humedecido numa
solugé&o composta por uma colher
de cha de bicarbonato de soda
dissolvido em cerca de meio litro de
agua para limpar o interior e depois
seque-o.

/\ Certifique-se de que ndo entra agua
no compartimento da lampada e nos
outros itens eléctricos.

/N Se o seu frigorffico no for utiizado
durante um longo periodo de tempo,
remova o cabo de alimentacao, retire
todos os alimentos, limpe-o e deixe a
porta entreaberta.

@ Verifique regularmente as borrachas
vedantes da porta, para se assegurar
que elas estao limpas e sem restos
de alimentos.

/\ Para remover os suportes da
porta, retire todo o seu conteudo
e, em seguida, basta empurrar
cuidadosamente o seu suporte para
cima a partir da base.
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A\ Nunca utiize agentes de limpeza
ou agua que contenha cloro para
limpar as superficies externas e as
partes cromadas do produto. O cloro
provoca a corrosao de tais superficies
metdlicas.

Proteccao das superficies

plasticas

G N&o coloque dleos liquidos ou
comidas cozinhadas no dleo no seu
frigorifico em recipientes abertos,
uma vez que podem danificar as
superficies plasticas do seu frigorffico.
No caso de derrame ou salpico de
6leo nas superficies plasticas, limpe e
enxague a parte correspondente da
superficie com agua morna.
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Solucoes recomendadas para os problemas

Por favor, reveja esta lista antes de telefonar para a assisténcia. Com isso,
pode poupar tempo e dinheiro. Esta lista abrange as reclamagdes frequentes
resultantes de defeitos de fabricagdo ou utilizacdo do material. Algumas das
fungdes descritas aqui podem nao existir no seu produto.

O frigorifico ndo funciona
e (O frigorifico tem a ficha eléctrica ligada correctamente a tomada? Introduza a
ficha na tomada de parede.

e O fusivel da tomada na qual o frigorffico esta ligado ou o fusivel principal ndo esta
queimado? Verifique o fusivel.

Condensacgao na parede lateral do compartimento do refrigerador (MULTIZONE,

COOL CONTROL e FLEXI ZONE).

e Condicdes ambientais muito frias. Abertura e fecho frequentes da porta.
Condicdes ambientais de alta humidade. Armazenamento de alimentos que
contém liquidos em recipientes abertos. A porta foi deixada entreaberta. Comute
o termdstato para um grau mais frio.

¢ Diminua o ndmero de vezes de abertura da porta ou utilize menos
frequentemente.

e Cubra os alimentos guardados em recipientes abertos com um material
apropriado.

e | impe a condensacao usando um pano Seco e verifique, se persistir.

O compressor nao esta a funcionar.

e A proteccéo térmica do compressor deixara de funcionar durante falhas
eléctricas repentinas ou na extraccao/colocacao da ficha eléctrica, ja que a
pressao refrigerante no sistema de arrefecimento do frigorffico ainda ndo se
encontra estabilizada. O seu frigorffico voltara a funcionar aproximadamente 6
minutos depois. Por favor, chame a assisténcia se o frigorffico ndo comecar a
operar no fim deste periodo.

e O refrigerador esta no ciclo de descongelacao. Isto é normal num frigorffico
de descongelacao totalmente automatico. O ciclo de descongelacao ocorre
periodicamente.

e O seu frigorffico ndo esta ligado a tomada. Certifique-se de que a ficha esta
correctamente ligada a tomada.

¢ Aregulagdo da temperatura esta feita correctamente?
e A corrente deve ser desligada.
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O refrigerador esta a funcionar frequentemente ou por um longo tempo.

e O seu novo produto pode ser mais largo do que o anterior. Esta situacéo é
perfeitamente normal. Os frigorfficos grandes operam por um periodo maior de
tempo.

e Atemperatura ambiente pode estar muito elevada. Esta situagao € perfeitamente
normal.

e O frigorffico foi ligado a tomada ha pouco tempo ou carregado com alimentos. O
arrefecimento total do frigorifico pode demorar mais do que duas horas.

e Podem ter sido colocadas recentemente grandes quantidades de alimentos
quentes no frigorffico. Os alimentos quentes obrigam a um funcionamento mais
vigoroso do frigorifico até que alcance a temperatura segura de armazenamento.

e As portas podem estar a ser abertas frequentemente ou foram deixadas
entreabertas por longo tempo. O ar quente que entrou no frigorffico faz com que
0 mesmo tenha que funcionar por periodos mais longos. Abra as portas com
menos frequéncia.

e A porta do compartimento do refrigerador ou do congelador pode ter sido
deixada entreaberta. Verifique se as portas estao completamente fechadas.

e O frigorffico esta ajustado para uma temperatura muito baixa. Ajuste a
temperatura do frigorffico para um grau mais quente e aguarde até que a
temperatura seja atingida.

e O vedante da porta do refrigerador ou do congelador pode estar sujo, gasto,
roto ou n&o ajustado correctamente. Limpe ou substitua o vedante. O vedante
danificado/roto faz com que o frigorifico funcione por um periodo de tempo maior
para que mantenha a temperatura actual.

A temperatura do congelador estd muito baixa, enquanto que a temperatura
do refrigerador € suficiente.

e Atemperatura do congelador esta ajustada para uma temperatura muito baixa.
Ajuste a temperatura do congelador para um grau mais quente e verifique.

A temperatura do refrigerador esta muito baixa, enquanto que a temperatura
do congelador € suficiente.

e Atemperatura do refrigerador pode ter sido ajustada para uma temperatura
muito baixa. Ajuste a temperatura do refrigerador para um grau mais quente e
verifique.

Os alimentos guardados nas gavetas do compartimento do refrigerador estao
congelados.

e Atemperatura do refrigerador pode ter sido ajustada para uma temperatura
muito baixa. Ajuste a temperatura do refrigerador para um grau mais quente e
verifique.

16| PT




A temperatura no refrigerador ou no congelador € muito alta.

e Atemperatura do refrigerador pode ter sido ajustada para um grau muito
alto. O gjuste do refrigerador tem efeito na temperatura do congelador. Altere
a temperatura do refrigerador ou do congelador até que a temperatura do
refrigerador ou do congelador atinja um nivel suficiente.

e As portas podem estar a ser abertas frequentemente ou foram deixadas
entreabertas por longo tempo; abra-as menos frequentemente.

e A porta podera ter sido deixada entreaberta; feche-a completamente.

e Podem ter sido colocadas recentemente grandes quantidades de alimentos
quentes no frigorffico. Aguarde até que o refrigerador ou o congelador atinja a
temperatura desejada.

e O frigorffico pode ter sido ligado a tomada ha pouco tempo. O total arrefecimento
do frigorffico leva tempo.

O ruido de funcionamento aumenta quando o frigorifico esta a funcionar.

e O desempenho de funcionamento do frigorifico pode variar devido as alteracdes
na temperatura ambiente. Esta situacao € normal e ndo é um problema.

Vibracoes ou ruido.

e O piso nao esta nivelado ou nao é resistente. O frigorffico balanca quando
deslocado lentamente. Certifique-se de que o piso é suficientemente forte para
suportar o frigorffico, e nivelado.

e O ruido pode ser causado pelos itens colocados sobre o frigorffico. Os itens
sobre o topo do frigorffico devem ser removidos.

Ha ruidos que surgem do frigorifico como liquidos a verter ou gotejar.

e Os fluxos de gas e liquidos acontecem conforme os principios de funcionamento
do seu frigorffico. Esta situacéo € normal e nao € um problema.

Ha um ruido parecido com o vento a soprar.

e As ventoinhas sao utilizadas para arrefecer o frigorffico. Esta situacdo € normal e
nao € um problema.

Condensacgao nas paredes internas do frigorifico.

e O tempo quente e humido aumenta a formacao de gelo e de condensacao. Esta
situacao é normal e ndo € um problema.

e As portas poderao ter sido deixadas entreabertas; certifique-se que as mesmas
estao completamente fechadas.

e As portas podem estar a ser abertas frequentemente ou foram deixadas
entreabertas por longo tempo; abra-as menos frequentemente.

Ha ocorréncia de humidade no exterior do frigorifico ou entre as portas.

e Podera existir humidade no ar; isto é bastante normal no tempo hdmido. Quando
a humidade for menor, a condensacao ira desaparecer.

17| PT




e QO interior do frigorffico deve ser limpo. Limpe o interior do frigorifico com uma
esponja, agua Mmorna ou &gua com gas.

e Alguns recipientes ou materiais de embalagem podem provocar cheiros. Utilize
um recipiente diferente ou um material de embalagem de marca diferente.

e Os pacotes de alimentos podem impedir o fecho da porta. Coloque de outra
forma as embalagens que estao a obstruir a porta.

e O frigorffico ndo esta completamente na vertical no pavimento e balanceia
quando ligeiramente movido. Ajuste os parafusos de elevagéo.

e O piso nao é sdlido ou nao esta nivelado. Certifique-se de que o piso esta
nivelado e capaz de suportar o frigorifico.

e Os alimentos podem estar a tocar o tecto da gaveta. Arrume novamente 0s
alimentos na gaveta.
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Molimo da prvo procitate ovo uputstvo za upotrebu!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam ovaj proizvod, koji je proizveden u savremenim fabrikama
i koji je proSao najstroze kontrole kvaliteta, dugo i efikasno sluziti.

Stoga, procitajte kompletno uputstvo za korisnika pazljivo pre koris¢enja
proizvoda i saCuvajte ga za kasnije koriS¢enje. Ako ovaj proizvod predate tre¢em
licu, priloZite i ovo korisni€¢ko uputstvo.

Priruénik za korisnika ¢ée vam pomo¢i sa koriSéenjem proizvoda na brzi
bezbedan nacin.

» Procitajte uputstvo za upotrebu pre instaliranja i rada sa vasim proizvodom.
* Obavezno procitajte bezbednosna uputstva.

» Uputstvo za upotrebu Cuvajte na pristupacnom mestu jer vam kasnije moze
zatrebati.

* Procitajte ostale dokumente priloZene uz proizvod.

Imajte na umu da ovo korisni¢ko uputstvo moze da se primeni i na nekoliko
drugih modela.
Razlike izmedu modela ée biti naznacene u prirucniku.

Objasnjenje simbola

U ovom priruéniku koriste se sledec¢i simboli:
@ vazne informacije ili korisni saveti.

FAAN Upozorenje na uslove opasne po zivot i imovinu.
PiiN Upozorenje zbog elektriénog napona.
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Vas frizider/zamrzivaé
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Podesive police vrata 6. Pomicne police
Stalak za jaja 7. Sijalica i kutija termostata

Police za flase
Odeljak za povrée
Poklopac odeljka za povrce

Brojke iz ovog priru¢nika su $ematske i mozda ne odgovaraju ta¢no
vaSem proizvodu. Ako delovi teme nisu uklju¢eni u proizvod koji ste
kupili, onda to vazi za druge modele.
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Vazna bezbednosna upozorenja

Procitajte sledece informacije.
Nepostovanje ovih informacija moze
dovesti do povreda ili materijalnih Steta.

U suprotnom se gubi pravo na garanciju i
odgovornost proizvodaca.

Originalni rezervni delovi ¢e biti
obezbedeni za 10 godina od dana
kupovine proizvoda.

Namena
Ovaj proizvod je namenjen za
upotrebu

« unutra i u zatvorenim prostorima, kao
$to su zgrade;

+ U zatvorenim radnim okruzenjima, kao
$to su prodavnice i kancelarije;

« U zatvorenim smestajnim
kapacitetima, kao $to su odmaralista,
hoteli i pansioni.

« Ne sme da se koristi napolju.

Opsta bezbednost

+ Kad hocete da odlozite/bacite
proizvod, preporucujemo da se
konsultujete sa ovlas¢enim servisom
da biste saznali potrebne informacije i
ovlas¢ena tela.

« Konsultujte se sa ovlas¢enim servisom
za sva pitanja i probleme vezane za
frizider/zamrzivac¢. Nemojte da dirate i
ne dajte da neko drugi dira
frizider/zamrzivac bez obavestavanja
ovlasc¢enog servisa.

« Za proizvode sa odeljkom zamrzivaca:
nemojte da jedete sladoled i kockice
leda odmah ¢im ih izvadite iz
zamrzivaca! (To moze da izazova
promrzline u vadim ustima).

Za proizvode sa odeljkom zamrzivaca:
ne stavljajte pica u flasamai
limenkama u odeljak zamrzivaca.
Ina¢e mogu da puknu.

Ne dirajte smrznutu hranu rukom; ona
moze da se zalepi za ruku.

Iskljucite frizider/zamrzivac iz struje
pre ¢iscenja ili odmrzavanja.

Para i isparena sredstva za ¢is¢enje
nikad ne smeju da se koriste u
¢iscenju i procesu odmrzavanja Vaseg
frizidera/zamrzivaca. U takvim
slucajevima para moze da dode u
kontakt sa elektri¢nim delovimaii
izazove kratki spoj ili elektri¢ni udar.

Nikad nemojte da koristite delove na
Vasem frizideru/zamrzivacu, kao sto
su vrata, za naslanjanje ili stajanje.

Ne koristite elektri¢ne aparate u
frizideru/zamrzivacu.

Nemojte da ostecujete delove tamo
gde cirkuli$e rashladno sredstvo, s
alatom za busenje ili secenje.
Rashladno sredstvo koje moze da
eksplodira iz gasnih kanala isparivaca,
probusene produzene cevi ili premazi
povrsina mogu da izazovu iritaciju
koze i ostecenje ociju.

Ne pokrivajte i ne blokirajte otvore za
ventilaciju na Vasem
frizideru/zamrzivacu bilo kakvim
materijalima.

Samo ovlas¢ene osobe mogu da
popravljaju elektri¢ne uredaje.
Popravke koje vr$e nekompetentna
lica su rizi¢ne za korisnika.



U slucaju bilo kakvog kvaraili za
vreme odrzavanja ili popravke,
iskljucite frizider/zamrzivac iz mreznog
napajanjaili isklju¢ivanjem
odgovarajuceg osiguracaili
iskljuc¢ivanjem uredaja iz struje.

Ne vucite kabl da biste izvukli utikac iz
uti¢nice.

Pica sa visim grlima moraju da budu
dobro zatvorena i uspravna.

Nikad ne ¢uvajte sprejeve koji sadrze
zapaljive i eksplozivne supstance u
frizideru/zamrzivacu.

Nemojte da koristite mehanicka ili
druga sredstva u cilju ubrzanja
procesa odledivanja aparata, osim
sredstava preporucenih od strane
proizvoda ca.

Ovaj proizvod nije namenjen za
upotrebu od strane lica sa smanjenim
fizickim, culnim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja osim ako nisu pod
nadzorom ili obuceni za rukovanje od
strane lica koje je odgovorno za
njihovu bezbednost.

Ne ukljucujte osteceni
frizider/zamrzivac. Konsultujte

servisera ako imate bilo kakve sumnje.

Elektri¢na sigurnost
frizidera/zamrzivaca je garantovana
samo ako je sistem uzemljenja u Vasoj
kudi uskladen sa standardima.

IzZlaganje proizvoda kisi, snegu, s uncu
i vetru je opasno s obzirom na
elektri¢nu sigurnost.

Kontaktirajte ovlasceni servis ako
je osStec¢en kabl za napajanje da
biste izbegli opasnost.
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Nikad ne ukljucujte frizider/zamrzivac¢
u zidnu uti¢nicu za vreme instalacij e.
Inace moze da dode do rizika od smrti
ili ozbiljne povrede.

Ovaj frizider/zamrzivac je predviden
samo za ¢uvanje hrane. Ne sme se
koristiti za druge svrhe.

Nalepnica sa tehnickim
specifikacijama nalazi se na levoj
unutrasnjoj stranici
frizidera/zamrziva ca.

Nikad ne povezuijte svoj
frizider/zamrzivac sa sistemima za
Stednju elektri¢ne energije; oni mogu
da ostete frizider/zamrzivac.

Ako frizider/zamrziva¢ ima plavu
svetlo, nemojte da gledate u plavo
svetlo kroz opticke uredaje.

Za ru¢no kontrolisane
frizidere/zamrzivace: sacekajte
najmanje 5 minuta, pa onda ukljucite
frizider/zamrzivac¢ nakon nestanka
struje.

Ovo uputstvo za upotrebu treba
predati novom vlasniku proizvoda, kao
i sledecem vlasniku kada se menja
vlasnik.

Treba izbegavati oStecenje kabla za
napajanje prilikom transporta
frizidera/zamrzivaca. Kidanje kabla
moze prouzrokovati poZzar. Nikad ne
stavljajte teSke predmete na kabl za
napajanje.

Ne dodirujte utika¢ vlaznim rukama
kada priklju¢ujete proizvod.




Ne prikljucuijte frizider/zamrziva¢ na
zidnu uti¢nicu ako je labava.

Voda se ne sme prskati na unutrasnje
ili spoljasnje delove proizvoda radi
bezbednosti.

Ne prskajte supstance koje sadrze
zapaljive gasove, kao sto je propan,
blizu frizidera/zamrzivaca da bi se
izbegla opasnost od pozara i
eksplozije.

Ne stavljajte posude napunjene vodom
na vrh frizidera/zamrzivaca; u slucaju
prosipanja, to moze prouzroko vati
elektri¢ni udar ili pozar.

Ne prepunjavajte frizider/zamrzivac
hranom. Ako se prepuni, hrana moze
pasti i povrediti vas i ostetiti
frizider/zamrzivac kada otvorite vrata.
Ne stavljajte predmete na vrh
frizidera/zamrzivaca jer mogu pasti
prilikom otvaranja ili zatvaranja vrata
frizidera/zamrzivaca.

Materijali  koji zahtevaju preciznu
temperaturu, kao S$to su vakcine,

lekovi osetlivi na temperaturu,
materijali za naucne svrhe itd. ne

smeju se Cuvati u
frizideru/zamrzivacu.

Ako frizider/zamrzivac necete da
koristite duze vreme, iskljucite ga iz
struje. Moguci problem u kablu za
napajanje moze prouzrokovati pozar.

Terminale elektri¢nog utikaca treba
redovno distiti krpom da ne bi doslo do
pozara.

Frizider/zamrziva¢ se moze pomerati
ako se podesive nozice ne  stoje
stabilno na podu. Pravilno
ucvrscivanje podesivih noZica na podu
moze spreciti pomeranje
frizidera/zamrzivaca.

Kada prenosite frizider/zamrzivac, ne
drzite ga za rucicu na vratima. Inace
mogu da se odvali.
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Ako proizvod morate da postavite
pored drugog frizidera/zamrzivaca ili
zamrzivaca, rastojanj eizmedu uredaja
treba da bude najmanje 8 cm. U
suprotnom se susedni zidovi mogu
ovlaziti.

Za proizvode sa dozatorom za

vodu;
Pritisak vode iz vodovoda ne sme da
bude maniji od 1 bara. Pritisak vode iz
vodovoda ne sme da bude veci od 8
bara.

+  Koristiti samo vodu za pice.

Bezbednost dece
+  Ako ste zakljucali vrata, kljuc treba
Cuvati van domasaja dece.

« Deca treba da budu pod nadzorom
kako bi se osiguralo da se ne igraju sa
ovim proizvodom.

Usaglasenost sa WEEE
propisom i propisom za
odlaganje otpada

Ovaj proizvod ne sadrzi Stetne i
zabranjene materijale opisane u ,Propisu
za kontrolu otpada elektri¢ne i elektronske
opreme” koji izdaje T.R. Ministarstvo
Zivotne sredine i prostornog planiranja.
Uredaj je uskladen sa WEEE propisom.

-Ovaj proizvod je proizveden od
visoko kvalitetnih delova i materijala koji
se mogu ponovo Koristiti i pogodni su za
reciklazu. Zbog toga ovaj proizvod ne
odlaZite sa obi¢nim kuc¢nim otpadom na
kraju njegovog veka trajanja. Odnesite ga
u sabirni centar za reciklazu elektri¢ne i
elektronske opreme. Obratite se lokalnim
vlastima da biste saznali informacije o
najblizem sabirnom centru.



Dajte svoj doprinos u ocuvanju Zivotne
sredine i prirodnih resursa reciklirajudi
koris¢ene proizvode. Radi bezbednosti
dece, pre odlaganja proizvoda odsecite
kabl za napajanje i polomite mehanizam
za zaklju¢avanje vrata za punjenje, ako
postoji, tako da se onemogudi njegovo
funkcionisanje.

Informacije o pakovanju

Materijali za pakovanje ovog proizvoda
proizvedeni su od materijala koji se mogu
reciklirati u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti Zivotne sredine.
Materijale za pakovanje ne odlagati
zajedno sa ku¢nim ili drugim otpadom.
Odnesite ih na mesta za prikupljanje
ambalaznog materijala odredena od
strane lokalne vlasti.
Ne zaboravite...

Sve reciklirane materije je nemerljiva
dobrobit za prirodu i nacionalno zdravlje.

Ako Zelite da doprinesete reevaluaciji
materijala za pakovanje, mozeteda se
obratite organizacijama za zastitu Zivotne
sredine ili opstinama u kojima se nalazite.

HCA upozorenje
Ako rashladni sistem proizvoda sadrzi
R600a:

Ovaj gas je zapaljiv. Zato vodite racuna
da prilikom upotrebe i transporta ne
oStetite sistem hladenjaic evi. U slucaju
oStecenja, ovaj proizvod ¢uvajte dalje od
potencijalnih izvora vatre, jer se moze
desiti da se proizvod zapali, i proveravajte
prostoriju u kojoj se nalazi.

Ignorisite ovo upozorenje ako
rashladni sistem proizvoda sadrzi
R134a.

Vrsta gasa koji je koris¢en u p  roizvodu
naveden je na tipskoj plocici koja se
nalazi na levoj strani unutar
frizidera/zamrzivaca.

Nemojte nikada bacati proizvod u vatru
radi odlaganja.

Sta treba uginiti u cilju ustede

energije

- Ne ostavljajte vrata svog
frizidera/zamrzivaca dugo otvorena

+ Ne stavljajte vru¢u hranu u
frizider/zamrzivac.

+ Ne pretovarujte frizider/zamrzivac tako
da se unutra ne sprecava cirkulacija
vazduha.

+ Ne postavljajte svoj frizider/zamrzivac
pod direktnu svetlost sunca ili blizu
aparata koji emituju toplotu, kao sto su
rerna, masina za sude ili radijator.
Postavite frizider/zamrziva¢ najmanje
30 cm od izvora toplote i najmanje 5
c¢m od elektri¢nih Sporeta.

« Pazite da drZite svoju hranu u
zatvorenim posudama.

« Za proizvode sa odeljkom zamrzivaca:
maksimalnu kolic¢inu hrane moz ete da
Cuvate u zamrzivacu kada izvadite
policu ili fioku zamrzivaca. Vrednost
potro3nje energije koja je navedena na
vasem frizideru/zamrzivacu odredena
je nakon uklanjanja police ili fioke
zamrzivacai pod maksimalnim
opterecenjem. Ne postoji nikakva
opasnost od ostecenja pri koris¢enju
polica ili fioka u pogledu oblika i
veli¢ine hrane koju treba zamrznuti.

- Odmrzavanje zamrznute hrane u
odeljku frizidera obezbedice ustedu
energije i o¢uvati kvalitet hrane.



Instalacija

A U slucaju da se informacije date u
korisni¢kom priru¢niku ne postuju,
proizvodac ne preuzima odgovornost
za to.

Tacke na koje treba obratiti
paznju prilikom premestanja
frizidera/zamrzivaca

1. Vasfrizider/zamrzivac treba da bude
isklju¢en iz napajanja. Pre transporta
vaseqg frizidera/zamrzivaca, treba ga
isprazniti i ocistiti.

2. Prenego sto ga ponovo upakujete,
treba da fiksirate police, dodatne, fioke
itd. unutar frizidera/zamrzivaca
lepljivom trakom i obezbedite od
udara. Pakovanje treba da bude
oblepljeno ¢vrstom trakom ili kanapom
i treba strogo postovati pravila za
transport na pakovanju.

3. Originalno pakovanje i penasti
materijali treba da se ¢uvaju za bududi
transport ili preseljenje.

Pre nego Sto pokrenete

frizider/zamrzivac,

Proverite sledece pre nego $to pocnete
sa upotrebom frizidera/zamrzivaca:

1. Postavite 2 plasti¢ne klinove.
Plasti¢ni klinovi su namenjeni za
odrzavanje razdaljine koja ¢e
omoguditi cirkulaciju vazduha
izmedu frizidera/zamrzivaca i zida.

2. Ocistite unutrasnjost
frizidera/zamrzivaca kao sto je
preporuceno u delu “Odrzavanje i
¢iscenje”.
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3. Prikljucite utikac frizidera/zamrzivaca
u zidnu uti¢nicu. Kada se vrata
frizidera otvore, un utrasnja lampa se
ukljucuje.

4. Kada kompresor krene sa radom,
Cuce se zvuk. Te¢nost i gasovi koji se
nalaze u sistemu za hladenje mogu
takode da stvaraju buku, ¢ak i ako
kompresor ne radi i to je potpuno
normaino.

5. Prednjeivice frizidera/zamrzivaca
mogu da budu tople na dodir. To je
normalno. Ta podru¢ja su napravljena
da budu topla da bi se izbegla
kondenzacija.

ElektriEno povezivanje
Prikljucite vas proizvod na uzemljenu
uti¢nicu koja je zasti¢ena osiguracem
odgovarajuce jacine. Vazno:
Priklju¢ak mora da bu de u skladu sa
nacionalnim propisima.

«  Utikac kabla za napajanje mora
da bude lako dostupan nakon
ugradnje.

+  Elektri¢na sigurnost
frizidera/zamrzivaca je garantovana
samo ako je sistem uzemljenja u
Vas$oj kuci uskladen sa standardima.

- Napon naveden na etiketi na
unutrasnjoj levoj strani proizvoda
treba da odgovara naponu
mreze.

«  Produzni kablovi i visestruke

uti¢nice ne smeju se koristiti za
priklju¢ivanje.

A Osteceni kabl za napajanje mora da
zameni kvalifikovani elektricar.



A Proizvod se ne sme ukljucivati  dok se
ne popravi! Postoji rizik od elektricnog
udaral

Odlaganje pakovanja
Materijali za pakovanje mogu biti opasni
za decu. Materijale za pakovanje drzite
van domasaja dece iliih odlozZite tako sto
cete ih klasifikovati u skladu sa
uputstvima za odlaganje otpada koje
propisuju vase lokalne vlasti. Ne bacajte
ga sa komunalnim otpadom, bacitega na
lokacijama za skupljanje pakovanja koje
je naznaceno od strane lokalnih vlasti.
Pakovanje vaseg f riZidera/zamrzivaca je
proizvedeno od materijala koji se moze
reciklirati.

Odlaganje dotrajalog

frizidera/zamrzivaéa u otpad

Va$ dotrajali frizider/zamrziva¢ odlozite
tako da ne Stetite Zivotnoj sredini.

- U vezi sa odlaganjem dotrajalog
frizidera/zamrziva Ca se mozZete
konsultovati sa ovlas¢enim prodavcem
ili centrom za sakupljanje otpada u
vasoj opstini.

Pre nego $to svoj frizider/zamrzivac
odlozite na otpad, odreZite elektri¢ni
utikac i onesposobite eventualne bravice
na vratima da bi se deca zastitila odbilo
kakve opasnosti.

Postavljanje instalacija

A Ako ulazna vrata prostorije u koju ¢e
da se postavi frizider/zamrziva¢ nisu
dovoljno 3iroka da frizider/zamrzivac
prode kroz njih, zovite ovlasceni servis da
skine vrata frizidera/zamrzivaca i provuce
ga bocno kroz vrata.

1. Ugradite svoj frizider/zamrzivac na
mesto koje omogucava laku upotrebu.

2. Drizite frizider/zamrzivac dalje od
izvora toplote, vlaznih mesta i direktne
svetlosti sunca.

3. Mora postojati odgovarajuca
ventilacija vazduha oko
frizidera/zamrziva ca da bi se postigao
efikasan rad. Ako frizider/zamrzivac
stavljate u rupu u zidu, mora postojati
udaljenost od najmanje 5 cm na vrhui
5 cm od zida. Ne stavljajte proizvod na
materijale kao $to su tepihiili cilim.

4. Stavite frizider/zamrzivac na ravnu
povrsinu da biste sprecili tresenje.

Zamena unutrasnje lampe
Za promenu sijalice koja sluzi za
osvetljenje u frizideru, pozovite
ovlasceni servis.

Lampa (e) koja se koristi u ovom
uredaju nije pogodna za
domacinsko osvetljenje.

Namena ove lampe je da pomogne
korisniku da stavi namirnice u
frizider/zamrzivac na sigurno

i udoban nacin.

Lampe koris¢ene u ovom uredaju
moraju da izdrze ekstremne

fizicke uslove, kao $to su
temperature ispod -20°C.
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Okretanje vrata
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Priprema

Vas frizider/zamrzivac treba da se
ugradi najmanje 30 cm dalje od
izvora toplote kao sto su ringle, rerne,
centralno grejanje i $poretii bar 5 cm
dalje od elektri¢nih rerna i ne treba
da se stavi tamo gde je izlozen
direktnoj suncevoj svetlosti.
Temperatura okoline sobe gde ste
ugradili svoj frizider/zamrzivac treba
da bude najmanje 10 °C. Rad s Vasim
friziderom/zamrzivacem pod uslovima
hladenja drugacijim od ovih se ne
preporucuje s obzirom na efikasnost.
Pobrinite se da se unutrasnjost
frizidera/zamrzivaca temeljno Ccisti.
Ako su dva frizidera/zamrzivaca
postavljena jedan pored drugog,
udaljenost izmedu njih treba da bude
bar 2 cm.

Kada prvi put ukljucite frizider/
zamrziva¢, molimo da se drzite
sledecih uputstava za vreme prvih
Sest sati.

Vrata ne trebaju da se otvaraju Cesto.
Mora da radi prazan, bez ikakve
hrane u njemu.

Nemoijte da isklju¢ujete zamrziva¢/
frizider iz struje. Ako dode do
nestanka struje van vase kontrole,
pogledajte upozorenja u delu
“Preporucena reSenja problema”.
Originalno pakovanje i penasti
materijali treba da se ¢uvaju za
buduci transport ili preseljenje.
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KoriS¢enje Vaseg frizidera/zamrziva€a

Podesavanje radne temperature
Radnu temperaturu odreduje termostat.

Oblupayjf

Obkibeojif
1 2 3 4 5

Ij) Min. Malt.

()

1 = Najnize podesavanje hladenja
(Najtoplije podesavanje)

5 = Najvise podesavanje hladenja
(Najhladnije podesavanje)

(i)

Min. = Najnize podesavanje hladenja

(Najtoplije podesavanje)

Maks. = Najvise podesavanje hladenja

(Najhladnije podeSavanje)

Prosecna temperatura u frizideru treba
da bude oko +5°C.

Izaberite podelavanje prema Zeljenoj
temperaturi.

Imajte na umu da ¢e u podrugju za
hladenje vladati razli¢ite temperat ure.

Najhladniji deo je odmah iznad odeljka
za povrée.

Temperatura unutrasnjosti takode zavisi
od temperature okoline, koliko cesto
otvarate vrata i koli¢ine hrane koju drzite
unutra.

Cesto otvaranje vrata dovodi do rasta
unutrasnje temperature.

Zato se preporucuje da posle upotrebe
$to pre zatvorite vrata.

Koriséenje unutrasnjih
odeljaka

Pokretne police: Rastojanje izmedu
polica se moze podesiti ako je potrebno.

Fioka za povrce: U ovom odeljku se
duZe vreme moze ¢uvati voce i povrée
bez njihovog kvarenja.

Polica za flase: Na ovim policama se
mogu drZati flase, tegle i konzerve.

Hladenje
Cuvanje hrane

Odeljak frizidera sluzi za kratkotrajno
drzanje sveze hrane i pica.

Cuvajte mle¢ne proizvode u za to
odredenom odeljku u
frizideru/zamrzivacu.

Flase mo gu da se drZe u drzacu za
flase ili na polici za flase na vratima.

Sirovo meso se najbolje ¢uva u
polietilenskim kesama u odeljku na dnu
frizidera/zamrzivaca.

Pustite da se topla hranai pic¢e ohlade
na sobnu temperaturu pre nego Sto ih
stavite u frizider/z amrzivac.

+ Paznja

Koncentrisani alkohol drzite samo
uspravno i ¢vrsto zatvoren.

+ Paznja

Ne drzite eksplozivne materijale ili
rezervoare sa zapaljivim gasovima (Slag u
spreju, konzerve sa sprejovima, itd.) u
aparatu. Postoji opasnost od eksplozije.
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Odmrzavanje

Odeljak frizidera se odmrzava
automatski. Voda koja se topi tece kroz
kanal za odvod u rezervoar za skupljanje
na zadnjoj strani uredaja.

Za vreme otapanja, na zadnjoj strani
frizidera se formiraj u kapljice vode zbog
isparivaca.

Ako sve kapi ne oteku, mogu da se opet
zamrznu posle odmrzavanja; uklonite ih
krpom natopljenom u vodi, nikad tvrdim ili
ostrim predmetom.

S vremena na vreme proveravajte
oticanje otopljene vode. Povremeno moze
da se zacepi .

W

4
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Zaustavljanje proizvoda

Ako termostat ima polozaj 0"

- Mozete da zaustavite rad proizvoda
stavljanjem dugmeta termostata u polozaj
"0" (nula). Vas proizvod se nece pokrenuti
ako dugme termostata ne vratite u polozaj
“1"ili u neki drugi polozaj.

Ako termostat ima polozaj ,min”:

- lzvucite utikac iz uti¢nice da biste

zaustavili proizvod.



n Cisée nje i odrzavanje

A Nikada ne koristite benzin, benzen ili
sli¢ne supstance za svrhe ¢is¢enja.

A Preporucujemo da pre ¢is¢enja
iskljucite uredaj iz struje.

A Za ciscenje nikad nemojte da koristite
ostre alate ili abrazivne materije,
sapun, sredstva za ¢is¢enje
domacinstava, deterdzente ili vosak
za poliranje.

(@ Za ciscenje frizidera/zamrzivaca,
koristite mlaku vodu i obrisite ga.

@ Za Cis¢enje unutradnjosti i susenje
koristite iscedenu krpu koju ste bi i
umodili u rastvor od jedne kafene
kasicice soda bikarbone u otprilike
pola litre vode.

&\ Pazite da voda ne ude u kudiste
lampe i druge elektri¢ne instalacije.

A Ako frizider/zamrzivac¢ neéete da
koristite duze vreme, iskljucite ga,
izvadite svu hranu, o¢ istite ga i
ostavite vrata odskrinuta.

[@ Redovno proveravajte izolaciju vrata
da biste bili sigurni da je ¢istai da na
njoj nema hrane.

A Da biste skinuli policu vrata, izvadite
sav sadrzaj i jednostavno gurnite
policu vrata prema gore iz baze.

A Nikad ne koristite sredstva za ¢iS¢enje
ili vodu koji sadrze hlor da biste ocistili
spoljasnje povrsine i hromirane delove
proizvoda. Hlor izaziva koroziju na
takvim metalnim povrsinama.

Zastita plasti¢nih

povrsina

@ Ne stavljajte tekuca ulja ili hranu
kuvanu s uljem u frizider/zamrzivac
nepoklopljenu jer moze da osteti
plasti¢ne povrsine vaseg
frizidera/zamrzivaca. U slucaju
prolivanja ili razmazivanja na
plasti¢nim povrsinama, odmah ih
ocistite i isperite toplom vodom.
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Otklanjanje kvarova

Pregledajte ovu listu pre zvanja servisa. To mozZe da vam ustedi vreme i novac. Ova lista
ukljucuje ceste probleme do kojih ne dolazi zbog neadekvatne izrade ili upotrebe
materijala. Neke funkcije, koje su ovde opisane, mozda ne postoje kod vaseg proizvoda.

Frizider/zamrzivac ne radi.

Utikac nije pravilno ukljucen u uti¢nicu. >>>Bezbedno ukljucite utikac u uti¢nicu.
Osigurac uti¢nice na koju je priklju¢en frizider/zamrzivac je pregoreo ili je pregoreo
glavni osigurac. >>>Pr overite osigurac.

Kondenzacija na bo¢nom zidu odeljka frizidera ("MULTIZONE"
(VISENAMENSKA ZONA), "COOL CONTROL" (KONTROLA HLADENJA) i
"FLEXI ZONE" (FLEKSIBILNA ZONA)).

Sredina je veoma hladna. >>>Ne instalirajte frizider/zamrziva¢ na mestima gde
temperatura pada ispod 10 °C.

Vrata se Cesto otvaraju. >>>Ne otvarajte i ne zatvarajte ¢esto vrata
frizidera/zamrzivaca.

Sredina je veoma vlazna. >>>Ne instalirajte frizider/zamrzivac na visoko vlaznim
mestima.

Hrana koja sadrzi vodu se ¢uva u otvorenim p osudama. >>>Ne Cuvajte te¢nu
hranu u otvorenim posudama.

Vrata frizidera/zamrzivaca su odskrinuta. >>>Zatvorite vrata frizidera/zamrzivaca.
Termostat je podesen na veoma hladan nivo. >>Podesite termostat na

odgovarajudi nivo.

Kompresor ne radi

Zastitni termo-osigura¢ kompresora e pregoreti za vieme naglog nestanka struje
ili ukljuc¢ivanja i iskljucivanja, jer se pritisak rashladnog sredstva sistema
frizidera/zamrzivaca jos uvek nije stabilizovao. Frizider/zamrzivac ¢e poceti da radi
otprilike posle 6 minuta. Molimo zovite servis ako se frizider/zamrzivac ne ukljuci
na kraju ovog perioda.

Frizider je u ciklusu odmrzavanja. >>>To je normalno za frizider/zamrziva¢ koji se
potpuno automatski odmrzava. Ciklus odmrzavanja se ukljucuje periodi¢no.
Frizider/zamrzivac nije ukljucen u uti¢nicu. >>>Pazite da je utika¢ pravilno stavljen
u uti¢nicu.

Podesavanja temperature nisu pravilno izvriena. >>>lzaberite odgovarajucu
vrednost temperature.

Nestalo je struje. >>>Frizider/zamrzivac nastavlja normalno d a radi kada dode struja.

Buka u toku rada se povecava kad frizider/zamrzivac radi.

« Radne karakteristike frizidera/zamrzivac¢a se mogu menjati u skladu sa
promenama temperature okoline. To je normalno i nije greska.
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Frizider/ zamrzivac radi stalno ili dugo.

Novi aparat je mozda $iri od prethodnog. Veci frizideri/zamrzivaci rade duze vreme.
Temperatura okoline u sobi moze da bude visoka. >>>Normalno je da aparat radi
duze vremena u vrelim prostorima.

Frizider/zamrziva¢ je mozda nedavno ukljucen ili napunjen hranom. >>>Kada je
frizider/zamrzivac ukljucen ili nedavno napunjen hranom, bi¢e mu potrebno vise
vremena da postigne podesenu temperaturu. To je normalno.

U frizider/zamrziva¢ su mozda nedavno stavljene vece koli¢ine vruce hrane. >>>Ne
stavljajte vru¢u hranu u frizider/zamrzivac.

+ Vrata sumozda Cesto otvarana ili su odskrinuta duze vreme. >>>Topli vazduh koji
je usao u frizider/zamrzivac je uzrok duzeg rada frizidera/zamrzivaca. Ne otvarajte
vrata Cesto.

Vrata odeljka zamrzivaca ili frizidera su mozda odskrinuta. >>>Proverite da li su
vrata dobro zatvorena.

- Frizider/zamrzivac je podesen na veoma nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu frizidera/zamrzivaca na topliji stepen i sacekajte dok se ne postigne
temperatura.

Zaptivac vrata frizidera moze da bude zaprljan, istrosen, polomljen ili da ne leze
kako treba. >>>Ocistite ili zamenite zaptivac. Ostecen/pokvaren zaptivac¢ dovodi do
toga da frizider/zamrzivac radi duze vreme da bi odrzao trenutnu temperaturu.

Temperatura zamrzivaca je jako niska dok je temperatura frizidera dovoljna.

Temperatura zamrzivaca je podesena na jako nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu zamrzivaca na topliji nivo i proverite.

Temperatura frizidera je jako niska dok je temper atura zamrzivaca dovoljna.

- Temperatura frizidera je podeSena na jako nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu frizidera na topliji stepen i proverite.

Hrana koja se ¢uva na policama u odeljku frizidera se zamrzava.

- Temperatura frizidera je pod eSena na veoma visoku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu frizidera na hladniji stepen i proverite.

Temperatura u frizideru ili zamrzivacu je veoma visoka.

» Temperatura frizidera na veoma visoku vrednost. >>>Podesavanje temperature
odeljka frizidera ut i¢e na temperaturu zamrzivaca. Promenite temperature frizidera
ili zamrzivaca i ¢ekajte dok odgovarajuci odeljci ne postignu dovoljnu temperaturu.

« Vrata su Cesto otvarana ili su odskrinuta duze vreme. >>>Ne otvarajte vrata ¢esto.

- Vrata su odskrinuta. > >>Zatvorite vrata do kraja.

« Frizider/zamrziva¢ je ukljucen ili je nedavno napunjen hranom. >>>To je normalno.
Kada je frizider/zamrziva¢ ukljucen ili nedavno napunjen hranom, bi¢e mu
potrebno vise vremena da postigne podesenu temperaturu.

« U frizider/za mrziva¢ su mozda nedavno stavljene vece kolic¢ine vruce hrane. >>>Ne

stavljajte vrucu hranu u frizider/zamrzivac.
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Vibracije ili buka.

+ Pod nije ravan ili stabilan. >>>Ako se frizider/zamrziva¢ ljulja kad se polako
pomera, uravnoteZi te ga podesavanjem nozica. Pobrinite se da je pod dovoljno jak
da moze da nosi frizider/zamrzivac i da je ravan.
+ Predmeti stavljeni na frizider/zamrziva¢ mogu izazivati buku. >>>Sklonite predmete
sa frizidera/zamrzivac.

Postoje Sumovi koji dolaze iz frizidera/zamrzivaca kao Sto je proticanje
tecnosti, prskanje itd.

« Cirkulacija te¢nosti i gasa se vrSi u skladu sa principima rada vaseg
frizidera/zamrzivaca. To je normalno i nije greska.

Cuje se zvizdanje iz frizidera/zamrzivaca.

- Ventilatori se koriste za rashladivanje frizidera/zamrzivaca. To je normalno i nije
greska.

Kondenzat na unutrasnjim povrsinama frizidera/zamrzivaca.

» Vruceivlazno vreme pojacava stvaranje leda i kondenzaciju. To je normalno i
nije greska.

« Vrata su Cesto otvarana ili su odskrinuta duze vreme. >>>Ne otvarajte vrata
Cesto. Zatvorite ih ako su otvorena.

« Vrata su odskrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

Vlaga nastaje na spoljasnjoj strani frizidera/zamrzivaca ili izmedu vrata.

» Mozda je vlazan vazduh; to je potpuno normalno na vlaznom vremenu. Kad bude
manje vlage, kondenzat ¢e nestati.

Neprijatan miris unutar frizidera/zamrzivaca.

+ Ne obavlja se redovno ¢isc¢enje. >>>Redovno ¢istite unutrasnjost
frizidera/zamrzivaca sunderom, toplom vodom ili natrijum bikarbonatom
razblazenim u vodi.

« Neke posude ili pakovanja mozda uzrokuju neprijatan miris. >>>Upotrebite drugu
posudu ili drugu marku materijala za pakovanje.

+ Hranaje stavljena u frizider/zamrzivac¢ u nepokrivenim posudama. >>>DrZite
hranu u zatvorenim posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz nepokrivenih posuda
mogu izazvati neprijatne mirise.

« Sklonite iz frizidera/zamrzivaca hranu sa isteklim rokom i koja je pokvarena.

Vrata se ne zatvaraju.

«  Paketi hrane moZzda sprecavaju zatvaranje vrata. >>>Pomerite pakete koji smetaju
vratima.
«  Frizider/zamrzivac ne stoji potpuno ravno na podu. >>>Podesite noZice da biste
uravnotezili frizider/zamrzivac.
+ Pod nije ravanili ¢vrst. >>>Pobrinite se da je pod ravan, jak i da moze da nosi
frizider/zamrzivac.

Odeljak za povrée je zaglavljen.

- Hrana dodiruje plafon fioke. >>>Prerasporedite hranu u fioci.
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